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II

(Sdéleni)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni

(Véc M.9699 — Mitsubishi Corporation/Eneco Groep)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2020/C 51/01)

Dne 7. tinora 2020 se Komise rozhodla nevznaset proti vy$e uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky a prohldsit jej za
slu¢itelné s vnitinim trhem. Zdkladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1 pism. b) nafizeni Rady (ES)
& 139/2004 (!). Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v anglicting a bude zvefejnéno poté, co z néj budou
odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi. Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podniki na internetovych strankich Komise vénovanych hospodaiské soutézi (http://ec.
europa.cu/competition/mergers/cases|). Tato internetovd stranka umoziuje vyhleddvat jednotlivd rozhodnuti o spojeni
podnikd, a to podle spolecnosti, &isla pfipadu, data a indexu hospodéiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu/homepage.html?locale=cs) pod
¢islem 32020M9699. Stranky EUR-Lex umozZnuji piistup k evropskému pravu po internetu.

() UF.vést. L 24, 29.1.2004, s. 1.
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1\
(Informace)
INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE
Sménné kurzy viiéi euru ()
13. anora 2020
(2020/C 51/02)
1 euro =
ména sménny kurz meéna sménny kurz
UsD americky dolar 1,0867 | CAD  kanadsky dolar 1,4406
JPY japonsky jen 119,21 HKD  hongkongsky dolar 8,4398
DKK dansk koruna 74721 NZD  novozélandsky dolar 1,6835
GBP britska libra 0,83375 | SGD  singapursky dolar 1,5096
SEK §védska koruna 10,4823 KRW jihokorejsky won 1286,02
- p ZAR  jihoafricky rand 16,1313

CHF $vycarsky frank 1,0633

CNY  (insky juan 7,5890
ISK islandskd koruna 137,70

HRK  chorvatskd kuna 7,4513
NOK norskd koruna 10,0415

IDR indonéskd rupie 14 892,14
BGN bulharsky lev 1,9558

MYR  malajsijsky ringgit 4,5006
CZK ¢eska koruna 24,835 o

PHP filipinské peso 54,863
HUF madarsky forint 337,12 RUB  rusky rubl 69,0209
PLN polsky zloty 42513 | THR  thajsky baht 33,839
RON rumunsky lei 47645 BRL  brazilsky real 4,7182
TRY tureckd lira 6,5843 MXN  mexické peso 20,2411
AUD australsky dolar 1,6138 INR indickd rupie 77,4495

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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INFORMACE CLENSKYCH STATU

Sdéleni ministra hospodéfstvi a klimatu Nizozemského krélovstvi na zdkladé ¢l. 3 odst. 2 smérnice
Evropského parlamentu a Rady 94/22/ES ze o podminkdch udélovini a uZivani povoleni

(2020/C 51/03)

k vyhleddvéni, prizkumu a té€Zbé uhlovodik

Ministr hospodafstvi a klimatu sdéluje, Ze obdrzel Zddost o povoleni k vyhledavani uhlovodikd v diléim bloku F15¢ na
mapé, kterd je pfiloZena jako pifloha 3 vyhldsky o tézbé (Mijnbouwregeling) (Gfedni véstnik (Staatscourant) 2014, ¢. 4928).

D1l blok F15c.

je vymezen ortodromami mezi dvojicemi bodii A-B, B-C, C-D, D-E, E-F, F-G, G-H a H-A

Uvedené body jsou definovany takto:

Bod

A

o

55

59

59

54

54

54

54

55

,“vychodnidélky
55,011
55,017
55,037
55,029
55,029
55,025
23,092

55,023

54

54

54

54

54

54

54

54

19

19

10

11

12

13

. severni §itky
57,415
57,417
57,397
57,394
12,394
57,398
25,574

57,403

Poloha vyse uvedenych bodti je vyjddfena zemépisnymi soufadnicemi vypocitanymi podle systému ETRS89.

Rozloha dil¢iho bloku F15c¢ ¢ini 88,2 km2

S odvoldnim na smérnici uvedenou v zdhlavi a na ¢lanek 15 horniho zdkona (Mijnbouwwet) (sbirka zdkont (Staatsblad)
2002, ¢. 542) vyzyvd ministr hospodafstvi a Zivotniho prostfedi zdjemce k podédni konkuren¢ni Zidosti o povoleni

k vyhledavani uhlovodiki v diléim bloku F15c nizozemského kontinentdlniho Selfu.

PFislusnym orgdnem pro udélovani povoleni je ministr hospodéfstvi a zivotniho prostfedi. Kritéria, podminky a poZadavky
stanovené v ¢l. 5 odst. 1 a 2 a v ¢l. 6 odst. 2 vySe uvedené smérnice jsou blize uvedeny v hornim zdkoné (Mijnbouwwet)
(sbirka zdkonti (Staatsblad) 2002, ¢. 542).

Zadosti je mozné poddvat po dobu tiindcti tydnt od zvefejnéni této vyzvy v Urednim véstniku Evropské unie a je tieba je
zaslat na adresu Ministerstva hospodéfstvi a klimatu:

De Minister van Economische Zaken en Klimaat
ter attentie van de heer J.L. Rosch, directie Warmte en Ondergrond

Bezuidenhoutseweg 73
Postbus 20401

2500 EK Den Haag
NEDERLAND
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e-mailovd adresa: mijnbouwaanvragen@minezk.nl

Z4dosti dorucené po uplynut{ uvedené lhéity nebudou brany v potaz.

O zadostech bude v zdsadé rozhodnuto nejpozdéji do dvanacti mésict od uplynuti uvedené lhty.
Dalsi informace je mozné ziskat od pani E. Aygiinové na

telefonnim ¢&isle: +31 611223780.



14.2.2020 Utedni véstnik Evropské unie C 51/5

Likvidaéni fizeni
Likvida¢ni fizeni tykajici se spole¢nosti Elite Insurance Company Limited

(Zvetejnéni podle clanku 280 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze o pFistupu k pojistovaci a
zajistovaci Cinnosti a jejim vykonu (Solventnost II))

(2020/C 51/04)

Pojistovna Elite Insurance Company Limited
Adresa sidla:

Suite 23, Portland House

Glacis Road

GIBRALTAR
Datum, vstup v platnost a povaha Dne 11. prosince 2019 jmenoval Nejvyssi soud Gibraltaru na zdkladé
rozhodnut{ insolven¢niho zdkona z roku 2011 (s okamZitou G¢innosti) pany Edgara Charlese

Lavarella a Dana Yorama Schwarzmanna ze spolecnosti PricewaterhouseCoopers
spole¢nymi spravci pojistovny Elite Insurance Company Limited.

Spole¢ni spravci spravuji obchodni ¢innost, majetek a zaleZitosti pojistovny a
budou mit pravomoc vykondvat své funkce tak, aby splnili zdkonné cile stanovené
v ¢ldnku 46 insolvenéniho zdkona.

Spole¢ni spravci budou koordinovat svou ¢innost se systémem pro odskodnéni
véfiteld v oblasti finan¢nich sluzeb ve Spojeném kralovstvi tak, aby byly
pohleddvky opravnénych pojistnikdi ze Spojeného krdlovstvi zpracoviny a
pfedlozeny do tohoto systému. Spoleni sprdvci rovnéz zjisti moZnosti
odskodnéni pojistnikti v jinych evropskych jurisdikcich.

Dile téZ posoudi, které nechranéné pojistné pohledavky lze pfijmout do likvida¢ni
podstaty. Uspokojeni véfiteld pojistovny muZe nastat, jen pokud dojde k
Uspé$nému zpenéZeni majetku.

Vstup v platnost: 11. prosince 2019

PEislusné orgny Supreme Court of Gibraltar (Nejvyssi soud Gibraltaru)
The Law Courts

227 Main Street

GIBRALTAR

Orgén dohledu Gibraltar Financial Services Commission (Gibraltarskd komise pro finan¢ni sluzby)
Suite 3, Ground Floor

Atlantic Suites

Europort Avenue

PO Box 940

GIBRALTAR

Jmenovani spravci Edgar Charles Andrew Lavarello
PricewaterhouseCoopers

327 Main Street

GIBRALTAR

Dan Yoram Schwarzmann
PricewaterhouseCoopers LLP
1 Embankment Place
London

WC2N 6RH

UNITED KINGDOM

Rozhodné pravo Prévo Gibraltaru
Insolvency Act 2011 (insolvenéni zdkon z roku 2011)
Companies Act 2014 (zdkon o obchodnich spole¢nostech z roku 2014)
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Seznam pfistavii v €lenskych statech EU, kde jsou v souladu s ¢l. 5 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢
1005/2008 rybaiskym plavidliim tfetich zemi povoleny vyklidka a pfeklidka produktii rybolovu a
zpfistupnény pfistavni sluzby

(2020/C 51/05)

Zvefejnéni tohoto seznamu je v souladu s ¢l. 5 odst. 4 nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ().

Clensky stt Uréené pistavy
Belgie Oostende
Zeebrugge
Bulharsko Byprac (Burgas)

BapHa (Varna)

Dénsko Esbjerg
Fredericia
Hanstholm
Hirtshals
Hvide Sande (*)
Kebenhavn
Skagen
Strandby (¥)
Thyboren (*)
Aalborg
Aarhus

Némecko Bremerhaven

Cuxhaven

Rostock (preklddky nepovoleny)
Sassnitz/Mukran (pfekladky nepovoleny)

Estonsko V soucasné dobé zadny

Irsko Killybegs (*)
Castletownbere (*)

Recko [Mepauag (Piraeus)
Oeooalovikn (Thessaloniki)

Spanélsko A Corufia

A Pobra do Caramifial
Algeciras

Alicante

Almerfa

Barbate (*) (pfeklddky a vyklddky nepovoleny)
Barcelona

Bilbao

Cadiz

Cartagena

Castell6n

() UF. vést. L 286, 29.10.2008, s. 1.
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Clensky stdt

Urcené piistavy

Francie

Chorvatsko

Italie

Gijén

Huelva

Las Palmas de Gran Canaria
Mélaga

Marin

Palma de Mallorca (*)
Ribeira

Santa Cruz de Tenerife
Santander

Tarragona

Valencia

Vigo (Area Portuaria)
Vilagarcia de Arousa

Francie (metropolitni tizemi):
Dunkerque

Boulogne

Le Havre

Caen (¥)

Cherbourg (*)

Carteret

Granville ()

Saint-Malo

Roscoff (¥)

Brest

Douarnenez (*)
Concarneau (*)

Lorient (*)

Nantes — Saint-Nazaire (*)
La Rochelle (*)

Rochefort sur Mer (*)
Port la Nouvelle (¥)

Sete

Marseille Port

Francie (zdmofské departementy):

Le Port (Réunion)

Fort de France (Martinik) (*)
Port de Jarry (Guadeloupe) (*)
Port du Larivot (Guyana) ()

Ploce

Rijeka

Zadar — GaZenica
Split — Sjeverna luka

Ancona
Brindisi
Civitavecchia
Fiumicino (*)
Genova
Gioia Tauro
La Spezia
Livorno
Napoli

Olbia
Palermo
Ravenna
Reggio Calabria
Salerno
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Clensky stdt

Urcené piistavy

Kypr

Lotyssko

Litva

Malta

Nizozemsko

Polsko

Portugalsko

Rumunsko

Slovinsko

Finsko

Svédsko

Taranto
Trapani
Trieste

Venezia

Aejieodg (Limassol)

Riga
Ventspils

Klaipéda

Valletta (Deepwater Quay, Laboratory Wharf, Magazine Wharf)

Eemshaven
[jmuiden
Harlingen
Scheveningen (*)
Velsen
Vlissingen

Gdansk
Gdynia
Szczecin
§winouj§cie *

Aveiro

Lisboa

Peniche

Porto

Settibal

Sines

Viana do Castelo
Azory:

Horta

Ponta Delgada
Praia da Vitdria (¥)
Madeira:

Canigal

Constanta

V soucasné dobé zadny

Helsinki (pfeklddky nepovoleny)

Ellos (*)] (****) (piekladky nepovoleny) (pfistup k piistavnim sluzbam

pouze pii vyklddce)
Gt')teborg (***)/ (****)




14.2.2020

Utedni véstnik Evropské unie C 51/9

Clensky stat Urcené piistavy

Karlskrona Salto ()] (**¥)[ (**¥)[ (****¥) (pteklddky nepovoleny)

Karlskrona Handelshamnen (¥)] (***)] (****)] (*****) (pfekladky nepovoleny)
Kungshamn (*) (****) (pfeklddky nepovoleny) (pfistup k pfistavnim
sluzbam pouze pii vykladce)

Lysekil (*)] (**)] (*****) (pfeklddky nepovoleny)

Mollésund (*)] (*****) (ptekladky nepovoleny) (pfistup k pEistavnim sluzbam
pouze pii vyklddce)

Nogersund (¥)] (***)] (****)] (*****) (pfeklddky nepovoleny)

Ronndng (*)] ()] (****) (ptekladky nepovoleny)

Simrishamn (¥) (**)] (****)] (*****) (preklddky nepovoleny)

Slite (*)] (¥*¥)[ (x***)] (*****) (piekladky nepovoleny)

Smaogen (*)] (*¥)] ()] (***¥) (pFeklddky nepovoleny)

Stromstad ()] (***)] (*****) (prekladky nepovoleny)

Trelleborg (¥)] (***)] (***¥) (*****) (pFeklddky nepovoleny)

Traslovslage (*) (*****) (pieklidky nepovoleny) (pfistup k pfistavnim
sluzbam pouze pii vykladce)

Vistervik (¥)] ()] (2*¥)[ (***¥) (pFeklddky nepovoleny)

Wallhamn (*)] ()] (**¥)[ (»****) (pfeklddky nepovoleny)

Spojené krélovstvi Aberdeen (*)] (**)

Dundee (*) (pouze piistup k ptistavnim sluzbdm)
Falmouth

Fraserburgh (*)/ (**)

Grangemouth (¥) (pouze pFistup k piistavnim sluzbam)
Greenock (*) (pouze piistup k pfistavnim sluzbam)
Grimsby

Hull

Immingham

Invergordon (*) (pouze piistup k pfistavnim sluzbdm)
Kinlochbervie (*)] (**)

Leith (*) (pouze piistup k pfistavnim sluzbam)

Lerwick (*)/ (**)

Lochinver (¥)/ (**)

Methel (*) (pouze pfistup k pfistavnim sluzbdm)
Peterhead

Plymouth (*)/ (

Scrabster (¥)/ (**

Stornoway (*
Ullapool ( )] (¥

) (pouze piistup k pfistavnim sluzbdm)

(")

(***)
(* *x *)

(*****)

Nenf stanovistém hrani¢n{ kontroly EU.

Pripustné pouze vyklddky z rybafskych plavidel plujicich pod vlajkou zemi EHP nebo ESVO.

Povoleny jsou vyklddky vsech produktd rybolovu z plavidel plujicich pod vlajkou Norska, Islandu, Andorry a Faerskych
ostrovil.

Nejsou povoleny vyklddky nad 10 tun sledé obecného uloveného v oblastech mimo Baltské mofe, makrel obecnych a
kranast (rodu Trachurus).

Vyklddky zmrazenych ryb jsou povoleny pouze z plavidel plujicich pod vlajkou Norska, Islandu, Andorry a Faerskych
ostrovii, pokud platf (***).




C 51/10 Utedni véstnik Evropské unie 14.2.2020

Seznam {lenskych stdti a jejich pFislusnych orgints tykajici se ¢l. 15 odst. 2, ¢l. 17 odst. 8 a ¢l. 21 odst.
3 nafizeni Rady (ES) & 1005/2008

(2020/C 51/06)

Zvefejnéni tohoto seznamu je v souladu s ¢l. 22 odst. 2 nafizeni Rady (ES) ¢. 1005/2008 ze dne 29. zaf{ 2008 ('). P¥islusné
organy byly ozndmeny v souladu s témito ¢lanky uvedeného nafizent:

a) Ustanoveni ¢l. 15 odst. 1: Vyvoz dlovkd rybaiskych plavidel plujicich pod vlajkou ¢lenského stdtu podléhd potvrzeni
osvédceni o dlovku piislusnymi orgdny clenského stitu vlajky, jak je stanoveno v ¢l. 12 odst. 4, pokud je to
pozadovano v ramci spoluprice podle ¢l. 20 odst. 4.

Ustanovent ¢l. 15 odst. 2: Clenské staty vlajky ozndmi{ Komisi své ptislusné orgény pro potvrzovani osvédéeni o tlovku
uvedeného v odstavci 1.

b) Ustanoveni ¢l. 17 odst. 8: Clenské stity oznidmi Komisi své piislusné organy pro kontrolu a ovéfovani osvédéeni o
tlovku podle ¢lanku 16 a podle odstavcii 1 az 6 tohoto ¢lanku.

¢) Ustanoveni ¢l. 21 odst. 3: Clenské stity ozndmi Komisi své pifslusné organy pro potvrzovani a ovéfovani Casti ,zpétny
vyvoz“ osvédceni o dlovku postupem podle ¢lanku 15.

Clensky stét Piislusné orgdny

Belgie a), b), o):
— Vlaamse Overheid; Dienst Zeevisserij (vldmska vlada; Agentura pro zemé&délstvi a
rybolov, Ufad pro narodni rybolov)

Bulharsko a), b), o):
— VamenanrenHa Arenmyst o Pubaperso n Axksakynrypu (Ndrodni agentura pro rybolov a
akvakulturu)
Cesk4 republika a):

— nepouZije se
b), ¢):
— Celni tfad pro Stfedocesky kraj
— Celni Gfad pro hlavni mésto Prahu
— Celni Gfad Praha Ruzyné
— Celni tfad pro Jihocesky kraj
— Celni Gfad pro Plzensky kraj
— Celni Gfad pro Karlovarsky kraJ
— Celni Gfad pro Ustecky kraj
— Celni Gfad pro Liberecky kraj
— Celni Gfad pro Kralovéhradecky kraj
— Celni Gfad pro Pardubicky kraj
— Celni Gfad pro Kraj Vysocina
— Celni Gfad pro Jihomoravsky kraj
— Celni Gfad pro Olomoucky kraj
— Celni Gfad pro Moravskoslezsky kraj
— Celni Gfad pro Zlinsky kraj

Dansko a):
— Fiskeristyrelsen (Ddnskda agentura pro rybolov)
b):
— Fiskeristyrelsen — kun direkte landinger (Dédnské agentura pro rybolov — pouze p¥{mé
vykladky)
— Fodevarestyrelsen — anden import (Ddnskd veterindrni a potravindiskd sprava —
ostatni dovoz)
):
— Fodevarestyrelsen (Ddnskd veterindrni a potravindiskd sprava)
Némecko a), b), ¢):
— Bundesanstalt fur Landwirtschaft und Erndhrung (Spolkovy tfad pro zemédélstvi
a vyzivu)

() UF. vést. L 286, 29.10.2008, s. 1.
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Clensky stét Pislusné orgdny

Estonsko a):

— Veterinaar- ja Toiduamet Kalapiiiigikorralduse biiroo (Veterindrni a potravinafsky
vybor, Utad pro regulaci rybolovu)

b):

— Maksu- ja Tolliamet; Veterinaar-ja Toiduamet; Keskkonnaministeerium (Estonskd
daflovd a celni rada; Veterindrni a potravindisky vybor; Ministerstvo Zivotniho
prostiedi)

):

— Maksu- ja Tolliamet (Estonskd daniovd a celni rada)

Irsko a), b), o): )
— The Sea Fisheries Protection Authority (Urad na ochranu ndmoiniho rybolovu)

Recko a):

— Ynoupyeio Aypotikiic Avamtugne kar Tpogipwy, Tevikr) Awvduvon Alelag, Aiebduvon
ENéyxou  Aheutikov  Apactpotitov  kar  [Tpoidviev, Tudpa Katamoléuneng
TMapavopne, Aadpaiag kar Avapyne Aheiag (Ministerstvo pro rozvoj venkova a vyzivu,
generdln{ Feditelstvi pro rybolov, feditelstvi pro kontrolu rybolovnych ¢innosti a
produkti rybolovu, odbor NNN)

b), ¢):

— Ynoupyeio Aypotiknic Avamtuéng kat Tpogipwy, Tevikiy Awevduver Alieiag, Aetduvon
ENéyyou  Ahevtikav  Apactnprotitev  kat  Ilpoidvtwv, Tufpa Katamolépneng
Mapdavopne, Aadpaiag kar Avapyne Ahielag (Ministerstvo pro rozvoj venkova a vyzivu,
generdlni feditelstvi pro rybolov, feditelstvi pro kontrolu rybolovnych ¢innosti a
produkti rybolovu, odbor NNN)

— Ynoupyeio Aypotiknic Avamtuéng kar Tpogipwy, Tevikiy Aevduver Alieiag, Aetduvon
ENéyyou  Ahevtikav  Apactnprotjtev  kat  Ilpoidviwv, Tufpa Katamolépneng
Mapavopne, Aadpaiag kar Avapyne Aleiag, Tpageio ENéyyou Ahievtikav TTpoioviov
(Ministerstvo pro rozvoj venkova a vyZivu, generdlni feditelstvi pro rybolov,
feditelstvi pro rybolovné ¢innosti a produkty rybolovu, odbor NNN, oddéleni
kontroly produkti rybolovu — nachézejici se na mezindrodnim letisti v Aténdch)

Spanélsko a), b), o):

— MINISTERIO DE AGRICULTURA, PESCA Y ALIMENTACION SECRETARIA
GENERAL DE PESCA (MINISTERSTVO ZEMEDELSTVI, RYBOLOVU A VYZIVY;
GENERALNI SEKRETARIAT PRO RYBOLOV)

Direccién General de Ordenacion Pesquera y Acuicultura Subdireccién General de
Control e Inspeccién (Generalni feditelstvi pro fzeni rybolovu a akvakultury -
odbor kontroly a inspekce)

Francie a):

— Les directions départementales des territoires et de la mer — délégations a la mer et au
littoral; direction de la mer Guadeloupe; direction de la mer Martinique; direction de
la mer Guyane; direction de la mer Sud Océan Indien (Departementdln{ feditelstvi
tzem{ a moii —delegace pro mofe a pobfezi; feditelstvi pro mofe Guadeloupe;
feditelstvi pro mofe Martinik; feditelstvi pro mofe Francouzskd Guyana; feditelstvi
pro mofe jizni Indicky ocedn)

— Le Centre national de surveillance des péches (Ndrodni stfedisko pro dohled nad
rybolovem)

— Les bureaux de douane des directions régionales (celni Gfady regionalnich reditelstvi)
— La Direction des Péches Maritimes et de I'Aquaculture (Reditelstvi pro ndmofn{
rybolov a akvakulturu)

— Les bureaux de douane des directions régionales (celni Gfady regionalnich reditelstvi)

Chorvatsko a):

— Ministarstvo poljoprivrede; Uprava ribarstva (Ministerstvo zemédélstvi; Feditelstvi
pro rybolov)

b), o):

— Ministarstvo financija; Carinska uprava (Ministerstvo financi; celni sprava)
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Clensky stét Pislusné orgdny

Itélie a), o):
Autorita Marittime (Guardia Costiera) (Nimo#ni tifad (pobfezni straz))

Agenzia delle Dogane (Celni tfad)
— Ministero della Salute (Ministerstvo zdravotnictvi)

Kypr a), b), ¢):

— Ynoupyeio Tewpyiag, Aypotikic Avantuéng kat ITepipaNhovtog; Turpatog Aleiag kat
Oalacoiov Epeuvov  (Ministerstvo zemédélstvi, rozvoje venkova a Zivotniho
prostiedi; odbor rybolovu a ndmofniho vyzkumu)

Lotyssko a):

— Zembkopibas ministrijas Zivsaimniecibas departaments (Ministerstvo zemédélstvi;
oddgéleni rybolovu)

b):

Nozvejas sertifikatu parbaudes un verifikacijas procediiras (pro kontrolu a ovéfovdni osvédceni

o tilovku):

— Valsts vides dienesta Zvejas departaments kontroles (Stdtni Gfad pro Zivotni prostieds;
odbor pro kontrolu rybolovu)

Muitas kontroles (pro celni kontroly):

— Valsts iepémumu dienesta Muitas parvalde (Ndrodni celni sprava; stitni dafova
sprava)

):

— Valsts vides dienesta Zvejas departaments kontroles (Stdtni ifad pro Zivotni prost¥eds;
odbor pro kontrolu rybolovu)

Litva a):

— Zuvininkystés tarnyba prie Lietuvos Respublikos Zemés iikio ministerijos
(Ministerstvo zemédé€lstvi Litevské republiky — odbor rybolovu)

b), ¢):

— Muitinés departamentas prie Lietuvos Respublikos finansy ministerijos (Ministerstvo
financi Litevské republiky — celni ttvar)

Lucembursko a):
— nepouZije se
b), ¢):

— Administration des services vétérinaires (Spréva veterindrnich sluzeb)

Madarsko a):

— nepouZije se

b), ¢):

— Nemzeti Elelmiszerlinc-biztonsdgi Hivatal (Ndrodni dfad pro bezpecnost
potravinového fetézce)

Malta a), b), o)

— Dipartiment tas-Sajd u l-Akwakultura; Ministeru ghall-Izvilupp Sostenibbli, I-
Ambjent u l-bidla fil-klima (Gtvar pro rybolov a akvakulturu; Ministerstvo pro
udrzitelny rozvoj, Zivotni prostiedi a zménu klimatu)

Nizozemsko a), ):
— Nederlandse Voedsel en Waren Autoriteit (Nizozemsky tfad pro bezpe¢nost potravin
a spotfebniho zbozi)

— Douane (celn{ ttvar)
— Nederlandse Voedsel en Waren Autoriteit (Nizozemsky tifad pro bezpecnost potravin
a spotfebniho zbozi)

Rakousko

o
rxd

— nepouZije se
):
— Spolkovy tfad pro bezpecnost potravin (Bundesamt fiir Erndhrungssicherheit)

=
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Clensky stét Pislusné orgdny

Polsko a):

— Ministerstwo Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srédladowej - Departament
Rybotéwstwa (Ministerstvo ndimoiniho hospodéistvi a vnitrozemské vodni dopravy;
oddéleni rybolovu)

b):

w przypadku importu droga ladows i lotnicza (v ptipadé dovozu po sousi nebo letecky):

— Ministerstwo Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srédladowej - Departament
Rybotéwstwa (Ministerstvo ndmoiniho hospodéistvi a vnitrozemské vodni dopravy;
oddéleni rybolovu)

w przypadku importu drogg morska (v piipadé dovozu po mofi):

— Glowny Inspektorat Ryboloéwstwa Morskiego Osrodek Zamiejscowy w Gdyni
(Oblastni stiedisko hlavniho inspektordtu pro ndmoini rybolov v Gdyni)- Gléwny
Inspektorat Ryboléwstwa Morskiego Osrodek Zamiejscowy w Szczecinie (Oblastni
stfedisko hlavniho inspektoratu pro nimoini rybolov ve Stéting)

):

— Ministerstwo Gospodarki Morskiej i Zeglugi Srédladowej - Departament
Rybotéwstwa (Ministerstvo ndmoiniho hospodaistvi a vnitrozemské vodni dopravy;
oddéleni rybolovu)

— Glowny Inspektorat Ryboldéwstwa Morskiego Osrodek Zamiejscowy w Gdyni
(Oblastni stiedisko hlavniho inspektoritu pro ndmoini rybolov v Gdyni)

— Glowny Inspektorat Ryboléwstwa Morskiego Osrodek Zamiejscowy w Szczecinie
(Oblastni stfedisko hlavniho inspektordtu pro ndmoini rybolov ve Stéting)

Portugalsko a), o):

— pevninskd ¢ast: Direcio-Geral de Recursos Naturais, Seguranga e Servicos Maritimos;
Autoridade Nacional de Pesca (Generdlni feditelstvi pro pfirodni zdroje, bezpe¢nost a
ndmoini sluzby; Ndrodni organ pro rybolov)

— Azory: Secretaria Regional do Ambiente e do Mar; Gabinete do Subsecretdrio
Regional das Pescas (Regionalni sekretaridt pro Zivotn{ prostfedi a mofe; Regiondlni
tfad zdstupce tajemnika pro rybolov)

— Azory: Inspecio Regional das Pescas (Regiondlni inspekce rybolovu)

Madeira: Direcdo Regional de Pescas (Regiondlni feditelstvi rybolovu)

pevninska ¢ast: Direcdo-Geral de Recursos Naturais, Seguranga e Servicos Maritimos;

Autoridade Nacional de Pesca; Direcdo de Servicos de Inspegdo (Generdlni Feditelstvi

pro pifrodni zdroje, bezpecnost a ndmoini sluzby; Ndrodni orgén pro rybolov;

Reditelstvi inspekénich sluzeb)

— Azory: Direccdo Regional das Pescas (Reditelstvi rybolovu)

— Madeira: Direcdo Regional de Pescas (Regiondlni feditelstvi rybolovu)

— Alfandega de Viana do Castelo (Celni ifad Viana do Castelo)

— Alfandega de Leixdes (Celni afad Leixdes)

— Alfandega do Aeroporto do Porto (Celni trad letisté Porto)

— Alfandega de Aveiro (Celni dfad Aveiro)

— Alfandega de Peniche (Celn{ dfad Peniche)

— Alfandega Maritima de Lisboa (Ndmo#ni celni dfad Lisabon)

— Alfandega do Aeroporto de Lisboa (Celni tifad letisté Lisabon)

— Alfandega de Settbal (Celni Gfad Settibal)

— Delegagio Aduaneira de Sines; Alfandega de Settibal (Celni pobocka Sines, Celni dfad
Settibal)

— Delegagio Aduaneira do Aeroporto de Faro (Celni pobocka letisté Faro)

— Alfandega de Ponta Delgada (Celn{ dfad Ponta Delgada)

— Delegagio Aduaneira da Horta (Celni pobocka Horta)

— Alfandega do Funchal (Celn{ tifad Funchal)

— Delega¢io Aduaneira do Aeroporto da Madeira (Celni pobocka letisté Madeira)

Rumunsko a), b), o):
— Agentia Nationald pentru Pescuit si Acvaculturd (Ndrodni agentura pro rybolov
a akvakulturu)
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Clensky stét

Piislusné orgdny

Slovinsko

Finan¢ni urad Koper (Finan¢ni Gfad Koper)
):
Finanéni urad Celje (Finan¢ni afad Celje)

Finan¢ni urad Koper (Finanéni Gfad Koper)

Finan¢ni urad Kranj (Finan¢ni dfad Kranj)

Finan¢ni urad Ljubljana (Finanéni dfad Ljubljana)

Finan¢ni urad Maribor (Finanéni ifad Maribor)

Finan¢ni urad Murska Sobota (Finan¢ni ifad Murska Sobota)
Finan¢ni urad Nova Gorica (Finan¢ni ifad Nova Gorica)
Finan¢ni urad Novo mesto (Finanéni tifad Novo Mesto)

Slovensko

nepouzije se

):

Stdtna veterindrna a potravinovd sprdva Slovenskej republiky (Stdtni veterindrni
a potravinafskd sprava Slovenské republiky)

Finsko a), b), o):
— Varsinais-Suomen elinkeino-, litkenne- ja ymparistokeskus (Stfedisko pro
hospodaisky rozvoj, dopravu a Zivotni prostfedi jihozdpadniho Finska)
Svédsko a), b), o):

Havs- och vattenmyndigheten (Agentura pro spravu moii a vodohospodafstvi)

Spojené kralovstvi

<1 1 &

(e

Marine Management Organisation (Organizace pro ndmotni spravu)
Marine Scotland (Ndmoini sprava Skotska)

Marine Management Organisation (Organizace pro ndmofni spravu)
UK Port Health Authorities (Pfistavni zdravotni orgdny Spojeného kralovstvi)

Marine Management Organisation (Organizace pro ndmotni spravu)
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Likvidaéni fizeni
Rozhodnuti o zahdjeni likvidaéniho fizeni tykajiciho se spole¢nosti Quick-Sure Insurance Limited

(Zvetejnéni podle cldnku 280 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/138/ES ze dne 25. listopadu 2009 o
piistupu k pojistovaci a zajistovaci cinnosti a jejim vykonu (Solventnost IT))

(2020/C 51/07)

Pojistovna Quick-Sure Insurance Limited
Adresa sidla:

First Floor, Grand Ocean Plaza
Ocean Village

GIBRALTAR

Datum, vstup v platnost a povaha Dne 23. ledna 2020 jmenoval Nejvyssi soud Gibraltaru na zdkladé insolvenéniho
rozhodnut{ zédkona z roku 2011 (s okamzZitou G¢innosti) pany Granta Jonese a Jamese Otona
ze spole¢nosti Simmons Gainsford Gibraltar LLP spole¢nymi spravci pojistovny
Quick-Sure Insurance Limited.

Spréavci budou svou ¢innost koordinovat se systémem pro odskodnéni véfiteld v
oblasti finan¢nich sluzeb ve Spojeném kralovstvi, aby byla zajisténa kontinuita
vyrovndni platnych a zpusobilych ndrok vSech pojistnikd.

Vstup v platnost: 23. ledna 2020

Ptislusné organy Supreme Court of Gibraltar (Nejvyssi soud Gibraltaru)
The Law Courts

227 Main Street

GIBRALTAR

Orgén dohledu Gibraltar Financial Services Commission (Gibraltarskd komise pro finan¢ni sluzby)
Suite 3, Ground Floor

Atlantic Suites

Europort Avenue

PO Box 940

GIBRALTAR

Jmenovani spravci Grant Jones a James Oton
Simmons Gainsford Gibraltar LLP
Suite 4, Second Floor

9 Cooperage Lane

GIBRALTAR

Rozhodné pravo Prévo Gibraltaru
Insolvency Act 2011 (insolven¢ni zdkon z roku 2011)
Companies Act 2014 (zdkon o obchodnich spole¢nostech z roku 2014)
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INFORMACE TYKAJICI SE EVROPSKEHO HOSPODARSKEHO PROSTORU

KONTROLNI URAD ESVO

Prahové hodnoty uvedené ve smérnicich 2014/23/EU, 2014/24/EU, 2014/25/EU a 2009/81/ES,
vyjddfené v nirodnich méndch stits ESVO

(2020/C 51/08)

Prahové hodnoty v EUR Prahové hodnoty v NOK Prahové hodnoty v CHF Prahové hodnoty v ISK

80000 771036 91563 10429 009
139 000 1339676 159091 18120403
214000 2062522 244931 27 897 599
428 000 4125045 489 863 55795199
750 000 7228 467 858 404 97771961
1000 000 9637957 1144539 130362615
5350000 51563071 6123288 697439993
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v

(Ozndmeni)

SPRAVNI RIZENI

EVROPSKA KOMISE

VYZVA K AKREDITACI - EACEA[03/2020

Listina programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélivini na obdobi 2021-2027

(2020/C 51/09)

Ustanoveni o vyhradé:

Program EU pro vzdéldvani, odbornou p¥ipravu, mlddez a sport na obdobi 2021-2027 navrzeny Evropskou komisi dne
30. kvétna 2018 (dale jen ,program®) dosud nebyl normotviirci EU pfijat. Nicméné tato vyzva k akreditaci se zvefejiiuje
s cilem usnadnit predkldddni Zadosti ze strany piipadnych pijemct grant Unie, jakmile normotviirci EU pfijmou pravni
zdklad.

Tato vyzva k akreditaci neni pro Evropskou komisi pravné zdvaznd. V piipadé, ze normotvirci EU pravni zdklad podstatné
zméni, miiZe byt tato vyzva pozménéna nebo zrusena a mohou byt zahdjeny jiné vyzvy k akreditaci s odli§nym obsahem
a pfiméfenymi lhitami pro odpovéd.

V obecném smyslu jakykoli dkon vyplyvajici z této vyzvy k akreditaci podléhd niZe uvedenym podminkdm, jejichz
provedeni pfesahuje rimec psobnosti Komise:

— piijeti kone¢ného znéni pravniho zdkladu, kterym se program zavédi, Evropskym parlamentem a Radou Evropské unie,

— pfijeti ro¢niho pracovniho programu na rok 2021 a ndslednych ro¢nich pracovnich programt a obecnych provadécich
pokynt, kritérif a postuptl vybéru po postoupeni véci vyboru programu a

— pfijeti rozpoctu na rok 2021 a naslednych rozpoctt Evropské unie rozpoctovym orgdnem.

Navrhovany program EU pro vzdélavani, odbornou p¥ipravu, mlddez a sport na obdobi 2021-2027 vychdzi z ¢lankd 165
a 166 Smlouvy o fungovéni Evropské unie a ze zdsady subsidiarity.

1. Cile a popis

Listina programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavéni (Erasmus Charter for Higher Education, ECHE) pfedstavuje obecny
kvalitativni rdmec pro ¢innosti v oblasti evropské a mezindrodni spoluprdce, které vysokoskolskd instituce v rdmci
programu provéadi. Ziskdni listiny programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani je nezbytnym predpokladem pro
vSechny vysokoskolské instituce, které se nachdzeji v jedné z nize uvedenych zemi a které chtéji pfedlozit zddost a zapojit
se v ramci uvedeného programu na obdobi 2021-2027 do mobility ve vzdélavani, do spoluprdce mezi organizacemi
a institucemi ajnebo do podpory pro projekty rozvoje politik. U vysokoskolskych instituci se sidlem ve tfetich zemich,
které nejsou pfidruzené k programu, se listina programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani nevyzaduje; kvalitativni
rdmec bude stanoven na zdkladg interinstituciondlnich dohod mezi vysokoskolskymi institucemi.
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Listina se udéluje na celou dobu trvani programu. Uplatiiovan{ listiny budou monitorovat ndrodni agentury programu
Erasmus+, pfi¢emz poruseni jakékoli z jejich zdsad ¢i jakéhokoli z jejich zdvazki mtize vést k tomu, Ze bude Evropskou
komisf odebrana.

2. Zpusobili Zadatelé

O udélent listiny programu Erasmus pro vysokoskolské vzdéldvani mohou pozadat vysokoskolské instituce usazené v jedné
z téchto zemi:

— clenské staty Evropské unie,
— tfeti zemé pFidruzené k programu za podminek stanovenych v pravnim zdkladé ().

Aby byli Zadatelé zptsobili, musi byt uzndni jako vysokoskolska instituce (%) vnitrostatnimi orgdny zemé zadatele.

3. Datum uzivérky pro pfedklidani Zidosti a pfedbéZné datum zvefejnéni vysledki vybéru

Datum uzévérky pro pfedkldddni Zddost! o udéleni listiny programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani je
21. dubna 2020. Pfedbézné datum zvefejnéni vysledkd vybéru je 15. Fjna 2020.

4. Priubéh vybérového fizeni
Vyjimec¢né budou pro tuto vyzvu zavedeny dva samostatné postupy pro piedklddadni zadosti.

Pred zvefejnénim této vyzvy Evropskd komise a ndrodni agentury programu Erasmus+ provedou analyzu innosti
a dosavadnich vysledkd drzitelti listiny programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani v rdmci programu Erasmus+ na
obdobi 2014-2020. Byly zohlednény tyto prvky:

— zda se vysokoskolskd instituce tcastnila ¢innosti programu Erasmus+ od vyzvy z roku 2017,
— zda vysokoskolskd instituce dodrzovala zdsady listiny programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani,

— zda vysokoskolskd instituce ziskala listinu programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani v rdmci vyzvy z roku
2020.

Podle téchto informaci budou zavedeny dva samostatné postupy pro predklddani zddosti:

vvvvvv

vyzvy Erasmus+ z roku 2017, jakoZz i vysokoskolské instituce, které ziskaly listinu programu Erasmus pro
vysokoskolské vzdélavani v rdmci vyzvy tykajici se listiny programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani z roku
2020, se vyzyvaji, aby zddost predlozili prostfednictvim tohoto odkazu: Téma 1

vvvvvv

listiny od vyzvy Erasmus+ z roku 2017, jakoz i novi Zadatelé se vyzyvaji, aby zddost pfedlozili prostfednictvim tohoto
odkazu: Téma 2

Nérodni agentury programu Erasmus+ informovaly vechny stévajici drzitele listiny programu Erasmus pro vysokoskolské
vzdélavani (na obdobi 2014-2020) o tom, ktery postup pro pfedkladani zddosti by méli zvolit. Pokud si Zadatel neni jisty,
ktery postup zvolit, miZe se obritit s dotazem na svou ndrodni agenturu podle kontaktnich informaci uvedenych na této
internetové strance: https:|/ec.europa.eu/programmes/erasmus-plus/contact/national-agencies_cs.

() Cekd se na piijeti pravniho zékladu. V programu Erasmus + na obdobi 2014-2020 jsou soucasti tohoto seznamu tyto zemé: Island,
Norsko, Lichtenstejnsko, Turecko, Severni Makedonie a Srbsko.

() ,Vysokoskolskou instituci“ se rozumi jakykoli druh vysokoskolské instituce podle vnitrostdtnich pravnich pfedpisi nebo praxe, kterd
nabiz{ uzndvané akademické tituly nebo jiné uzndvané kvalifikace na drovni tercidrniho vzdéldni, a to bez ohledu na to, jak jsou tyto
instituce nazyvany, jakoz i jakykoli jiny druh vysokoskolské instituce, kterd je vnitrostatnimi orgdny povazovdna za zptisobilou pro
Ucast v programu na jejich pfislusném dzemi.
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Hodnotic{ vybor slozeny z Gfedniki agentury EACEA a Evropské komise vyhodnot{ Zadosti s ohledem na splnéni kritérii
piipustnosti a zptsobilosti k ziskani listiny, a to na zdkladé zpétné vazby od nezévislych externich odbornikd.

Prijaté zddosti budou dény k dispozici ndrodnim agenturdm Erasmus+ za G¢elem monitorovani zdsad listiny. Nedodrzeni
téchto zdsad muize vést k odejmuti listiny programu Erasmus pro vysokoskolské vzdélavani a k vylouceni vysokoskolské
instituce z Ucasti na programu.

5. Podrobné informace

Névrh nafizeni Komise, kterym se zavdd{ program Unie pro vzdélavéani, odbornou piipravu, mlddez a sport na obdobi
2021-2027, lze nalézt na této internetové  strdnce:  https://eur-lex.europa.eu/legal-content/CS/TXT/?
uri=CELEX:52018PC0367

Zadosti musi byt piedlozeny v souladu s pokyny poskytnutymi Vykonnou agenturou pro vzdéldvéni, kulturu
a audiovizudlni oblast, které jsou dostupné na internetové strince https:|[eacea.ec.europa.euferasmus-plus/fundin-
g/erasmus-charter-for-higher-education-2021-2027_en
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Vyzva k vyjadfeni zijmu ve véci vybéru clena Evropské fiskdlni rady
Prodlouzeni lhiity pro podavani p¥ihldsek
(Utedni véstnik Evropské unie C 13 ze dne 15. ledna 2020)
(2020/C 51/10)

Lhata pro poddvini piihldsek na vyzvu k vyjadfeni zdjmu ve véci vybéru clena Evropské fiskalni rady ze dne
14. tnora 2020, ptlnoci, byla prodlouzena do 15. bfezna 2020, ptlnoci bruselského ¢asu.
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Ozndmeni o zahdjeni pfezkumu ochrannych opatfeni pouzitelnych na dovoz nékterych vyrobki
z oceli

(2020/C 51/11)

Dne 31. ledna 2019 Evropskd komise (ddle jen ,Komise“) zavedla kone¢nd ochrannd opatfent tykajici se nékterych vyrobka
z oceli (ddle jen ,nafizeni o kone¢nych ochrannych opatfenich®) (!).

Podle 161. bodu odtvodnéni naifzeni o kone¢nych ochrannych opatfenich mize Komise s ohledem na zdjem Unie
pfezkoumat nékteré prvky ochrannych opatfeni s cilem zohlednit posledni vyvoj nebo zménéné okolnosti. Kromé toho by
se mél tento pfezkum provadét pravidelné, a to alesponi na konci kazdého roku uloZen{ opatfeni.

Na zdkladé této tvahy zahdjila Komise dne 17. kvétna 2019 prvni pfezkum ochrannych opatfeni (3). Tento pfezkum byl
uzavien dne 26. zai1 2019 ().

V zdjmu zohlednéni mozného vyvoje a zménénych okolnosti pfed koncem druhého roku uloZeni opatfeni se Komise
rozhodla zahdjit druhy pfezkum ochrannych opatfeni.

1  Vyrobek, ktery je pfedmétem pfezkumu

Vyrobkem, ktery je pfedmétem piezkumu, jsou nékteré vyrobky z oceli, jez jsou uvedeny v ptiloze tohoto ozndmeni.

2 Rozsah pfezkumu
Komise ma v imyslu provést tento pfezkum podle struktury pouzité pti pfedchozim ptezkumu:
A. Vy3e a piidélovdni celnich kvdt u fady specifickyich kategorii vyrobkii

Komise prosetii vyuzivani celnich kvét od vstupu v platnost poslednich zmén vyplyvajicich z prvniho pfezkumu a
pfipominek stran v tomto ohledu. Na tomto zdkladé ur¢i, zda je Gprava vyplyvajici ze zménénych okolnosti
odtvodnénd.

B. Vytéstiovdni tradichich obchodnich toki

Pfi poslednim prezkumu Komise zavedla tpravy s cilem zachovat tradi¢ni obchodni toky. Komise ma v Gmyslu
pfezkoumat, zda tyto tipravy nélezité funguji nebo zda vyzaduji dalsi vylepseni.

C. Mozné neblahé tcinky p¥i dosahovdni cilii v oblasti integrace sledovanych s preferencnimi obchodnimi partnery

Komise prosetti, zda fungovani stavajicich ochrannych opatfeni tykajicich se vyrobka z oceli zptisobilo zdsadni riziko
pro stabilizaci nebo hospodaisky rozvoj nékterych preferen¢nich obchodnich partnert v rozsahu, ktery by byl skodlivy
pro cile v oblasti integrace v rdmci jejich dohod s EU.

() Provddéci natizeni Komise (EU) 2019159 ze dne 31. ledna 2019, o zavedeni kone¢nych ochrannych opatfeni proti dovozu nékterych
vyrobki z oceli (Uk. vést. L 31, 1.2.2019, s. 27).

() Ut vést. C 169, 17.5.2019, 5. 9.

() Provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/1590 ze dne 26. zafi 2019, kterym se méni provadéci nafizeni Komise (EU) 2019/159 o
zaveden{ konecnych ochrannych opatieni proti dovozu nékterych vyrobki z oceli (U, vést. L 248, 27.9.2019, s. 28).
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D. Aktualizace seznamu rozvojovyich zemi, které jsou cleny WTO, wyfiatych z oblasti pilisobnosti opatieni na zdklade jejich nejnoveéjsi
tirovné dovozu

Podle natizeni EU 2015/478 (*) by se ochrannd opatfeni neméla vztahovat na dovoz pochdzejici z rozvojové zemé,
kterd je ¢clenem WTO, pokud jeji podil na celkovém dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem opatfeni, nepfekracuje
3 %, za predpokladu ze dovoz z takovych rozvojovych zemi netvoii spole¢né vice nez 9 % celkového dovozu
dotceného vyrobku do Unie. V souladu se 192. bodem odiivodnéni nafizeni o konecnych ochrannych opatfenich
by Komise méla pfezkoumat, zda dovoz z rozvojové zemé, kterd je ¢lenem WTO, nepiekracuje 3% hrani¢ni
hodnotu a zda by nemél byt piipadné zahrnut do oblasti pisobnosti ochrannych opatfeni. Komise méd v tmyslu
provést toto hodnoceni a v ptipadé potfeby aktualizovat seznam rozvojovych zemi, které jsou cleny WTO a které
by mély byt zahrnuty do oblasti pisobnosti opatfeni nebo které by z ni mély byt vynaty.

E. Dalsi zmény okolnosti, které mohou vyZadovat tipravu vyse ptidélovdni celni kvdty

ZGcastnéné strany se rovnéZ vyzyvaji, aby vznesly dalsi otdzky, jez nespadaji do vyse uvedenych oddila A az D, pokud
se tykaji trvalych zmén okolnosti v porovnani se situaci, kterd ptevlidala béhem pitivodniho $etfenti, a jejichZ Gcinky
muZe byt zapotiebi pfezkoumat a které mohou ospravedliiovat mimo jiné tipravu vyse nebo pfidélovani celni kvéty u
specifickych kategorii vyrobkil. Zucastnéné strany, které chtéji vznést dalsi otdzky, by mély predlozit dostatecné
dtkazy na podporu svych tvrzen, jakoz i konkrétni ndvrhy, jak fesit jakykoli vyvoj ovliviiujici kategorii vyrobka.

3 Postup

S ohledem na vy3$e uvedené Komise timto zahajuje pfezkum stdvajicich ochrannych opatieni tykajicich se vyrobkd z oceli,
jenz je omezen na rozsah vySe uvedenych otdzek.

3.1 Pisemnd poddni

V zdjmu ziskdn{ v§ech relevantnich informaci, které jsou pro Setfeni povazovany za nezbytné, se zGcastnéné strany vyzyvaji
k tomu, aby ozndmily svd stanoviska, pfedlozily informace a poskytly Komisi pfislusné dikazy. Komise musi tyto
informace a dfikazy obdrzet do 15 dnii ode dne zvefejnén tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie. Zicastnéné
strany, které pfedkladaji podani, se zddaji, aby jejich podani mélo jasnou strukturu a aby ve své korespondenci uvedly, i)
které vyse uvedené otdzky (otdzek) a ii) které kategorie (kategorii) vyrobka se jejich podani tyka.

3.2 MozZnost vyjddfit se k poddnim jinych stran

V zdjmu zarucen{ prav na obhajobu by zicastnéné strany mély mit moznost vyjadrit se k informacim podanym jinymi
zGCastnénymi stranami. Pfi tom se zdCastnéné strany mohou zabyvat jen otdzkami vznesenymi v podénich jinych
zUcastnénych stran a nesmi vznaset otdzky nové.

Tato vyjadfeni musi Komise obdrzet do 7 dnii ode dne, kdy jsou poddni uvedend v odstavci 3.1 zvefejnéna k nahlédnuti
z(Castnénym strandm. Komise miZe v pozdéjsi fazi fzeni rovnéz vydat specifické pokyny tykajici se struktury vyvraceni
dikazd. V takovém pi{padé by Komise zii¢astnéné strany patficné informovala prostfednictvim poznamky k dokumentaci
v ramci platformy Tron.

Dokumentace uréend zi¢astnénym strandm k nahlédnuti je pfistupnd prostfednictvim internetovych stranek Tron.tdi
na této adrese: https://tron.trade.ec.europa.euftron/TDI. Pro pfistup k dokumentaci se fidte pokyny na zminénych
strankdch.

Stanovenym ¢asovym rdmcem neni dotéeno pravo Komise vyzadat si od zucastnénych stran v fddné odivodnénych
piipadech dodate¢né informace.

Protoze je zapotiebi pfezkum dokoncit v co nejkratsim case — viz nize oddil 6 — a vzhledem k tomu, Ze zG¢astnéné strany
dostanou moznost vyjadfit se k poddnim ostatnich stran, coZ jim zajist{ dostatecné prilezitosti k hdjeni vlastnich z4jma,
nebude Komise pofddat slySeni pro ticely tohoto Setfeni, pokud si to nevyzadaji vyjimecné okolnosti.

() UF. vést. L 83,27.3.2015, s. 16.
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3.3 Predkldddni informaci a prodlouZeni Ihiit uvedenych v tomto ozndmeni

Zucastnéné strany mohou zpravidla predkladat informace pouze ve lhitich stanovenych v tomto ozndmeni. O jakékoli
prodlouzeni lhiit uvedenych v tomto ozndmeni lze pozddat pouze za vyjimecnych okolnosti a toto prodlouzeni bude
povoleno jen v fédné odtvodnénych piipadech. Rddné odiivodnéné vyjimeené prodlouzeni lhiity k piedlozeni podani
bude obvykle omezeno na dalsi tfi dny.

3.4 Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaznikii a korespondenci

Na informace pfedklddané Komisi v rdmci fizeni na ochranu obchodu se nesmi vztahovat autorskd préva. Zacastnéné
strany musi pfed tim, nez pfedlozi Komisi informace a/nebo tdaje, na které se vztahuji autorskd prava tretich stran,
pozadat drzitele téchto prav o zvlastni povoleni, které vyslovné a) umoziuje, aby Komise pouzila tyto informace a tdaje
pro tGcely tohoto Fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziuje poskytnuti téchto informaci ajnebo tdajii zdcastnénym
strandm tohoto Setfeni ve formé, kterd jim umozni uplatnit svd prdva na obhajobu.

Viechna pisemnd poddni zdcastnénych stran, pro kterd je vyzadovdno davérné zachdzeni, se oznali pozndmkou
,Limited” (). Strany, jez pfedklddaji informace v pribéhu tohoto Setfeni, se vyzyvaji, aby zddost o divérné zachdzeni
odtivodnily.

Strany, které sdélily informace oznacené poznimkou ,Limited“, musi podle ¢linku 8 nafizeni (EU) 2015/478 (%) a ¢lanku 5
nafizeni (EU) 2015/755 (') predlozit jejich shrnuti, které nema divérnou povahu a je oznaceno pozndmkou ,For inspection
by interested parties*. Toto shrnuti by mélo byt natolik podrobné, aby umoziiovalo pfiméfené pochopeni podstaty divérné
sdélenych informaci, a Komise jej musi obdrzet soucasné s verzi ,Limited*.

Pokud strana, kterd sdélila divérné informace, neodiivodni zddost o divérné zachdzeni opravnénymi divody nebo
nepfedlozi v pozadovaném formdtu a kvalité jejich shrnuti, které nemd davérnou povahu, nemusi Komise k takovym
informacim ptihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdrojti prokdzano, Ze jsou spravné.

ZGcastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd poddni a zddosti pfedklddaly prostfednictvim internetovych stranek TRON.tdi
(https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/TDI), véetné naskenovanych plnych moci. PouZitim strdnek TRON.tdi nebo e-mailu
vyjadfuji zGcastnéné strany svijj souhlas s pravidly platnymi pro elektronickd poddni uvedenymi v dokumentu
KORESPONDENCE S EVROPSKOU KOMISI V PRIPADECH TYKAJICICH SE OCHRANY OBCHODU" zvefejnéném na
internetovych  strdankdch  Generdlntho feditelstvi pro obchod: http://trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 june
[tradoc_148003.pdf. Zicastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni &islo a platnou e-mailovou adresu
a mély by zajistit, aby uvedend e-mailovd adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje denné.
Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni tidaje, bude se zG¢astnénymi stranami déle komunikovat pouze prostiednictvim
stranek TRON.tdi nebo elektronickou postou, pokud vyslovné nepozadaji o zasildni vSech dokumentt Komise za pouziti
jingch komunikacnich prostfedkd nebo pokud povaha dokumentl, které maji byt zasldny, nevyzaduje formu
doporuceného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi v¢etné zdsad, které plati pro podani
prostiednictvim strinek TRON.tdi, naleznou zdcastnéné strany ve vySe zminénych pokynech pro komunikaci se
z(castnénymi stranami.

Koresponden¢ni adresa Komise, Generdlniho feditelstvi pro obchod, Feditelstvi H:

European Commission

Directorate-General for Trade

Directorate H, unit H5

Office: CHAR 03/66

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[webgate.ec.europa.eu/tron/tdi

E-mailovd adresa: TRADE-SAFE009-REVIEW @ec.europa.eu

() Dokument oznaceny pozndmkou ,Limited je povaZovdn za divérny podle ¢lanku 8 nafizeni (EU) 2015/478, ¢lanku 5 nafizeni (EU)
2015/755 a¢l. 3 odst. 2 Dohody WTO o ochrannych opatfenich. Je to také chranény dokument podle ¢lanku 4 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).

() UF. vést. L 83,27.3.2015, s. 16.

Ur. vést. L 123,19.5.2015, 5. 33.

-
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4 Casovy rozvrh prezkumu

Aby se predeslo jakymkoli nejasnostem a nepatficnému naruseni stavajictho systému ochrannych opatfeni tykajicich se

vyrobku z oceli, ukondi se nynéjsi prezkum v co nejkrat$im ¢asovém ramci a pokud mozno pfed 30. ervnem 2020.

5 Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zii¢astnénd strana neposkytne nezbytné informace v p¥islusnych lhatdch nebo pokud zdvaznym zptsobem brani
Setfeni, mohou podle ¢lanku 5 nafizeni (EU) 2015/478 a ¢lanku 3 nafizeni (EU) 2015/755 zjiténi vychdzet z dostupnych
tdaji. Pokud se zjisti, Ze ziCastnénd strana predlozila nepravdivé nebo zavddgjici informace, nemusf se k nim pfihlédnout a
lze vychdzet z dostupnych tdaja.

6  Utednik pro slySeni

Utednik pro slysenf slouzi jako prostiednik mezi zGicastnénymi stranami a ttvary Komise provadéjicimi Setfeni. Urednik
pro slySeni pfezkoumadvé zddosti o pFistup ke spisu, spory ohledné divérné povahy dokumentt, zddosti o prodlouzeni
lhat a jakékoli dalsi Zadosti tykajici se prav zacastnénych stran a tfetich stran na obhajobu, které se mohou objevit
v prubéhu fizeni.

Zucastnéné strany mohou pozadat tifednika pro slySeni o intervenci. Tyto intervence se v zdsadé omezuji na otazky, které
vyvstaly v pribéhu soucasného pfezkumného fizeni.

Zadost o intervenci diednika pro slySeni by méla byt poddna pisemné s uvedenim diivodt zddosti. Casové rdmce pro
podani Komisi stanovené v oddilech 3.1 az 3.3 tohoto ozndmeni se v zdsadé pouziji obdobné na Zadosti o intervenci
tfednika pro slySeni. Jestlize jsou zddosti o slySeni pfedlozeny mimo piislu§né ¢asové ramce, mize Gfednik pro slyseni
rovnéz piezkoumat divody pro tyto opozdéné Zadosti, s patficnym zohlednénim zdjmi fddné spravy a vlasného
dokoncen Setfeni.

Daldi informace a kontaktni tidaje naleznou zalastnéné strany na internetovych strinkdch dfednika pro slySeni na
internetové strance GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer/.

7 Zpracovani osobnich tdaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v ramci tohoto $etfeni bude nakladdno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 (¥).

Ozndmeni o ochrané osobnich tidajd, jez informuje vSechny fyzické osoby o zpracovan{ osobnich ddajti v rdmci ¢innosti na
ochranu obchodu, jez provddi Komise, je dostupné na internetové strance GR pro obchod: http://trade.ec.europa.
eu/doclib/html/157639.htm

(*) Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. Fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich tidajdi orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto Gdajit a o zrusenf nafizent (ES) ¢.
45/2001 a rozhodnuti & 1247/2002[ES (UF. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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PRILOHA

Seznam kategorii vyrobki, na néz se vztahuji kone¢nd ochrannd opatfeni

(islo vyrobku Kategorie vyrobku
1 Plechy a pdsy z nelegované nebo ostatni legované oceli valcované za tepla
2 Plechy z nelegované oceli a ostatni legované oceli vdlcované za studena
3.A Elektroplechy (jiné nez s orientovanou strukturou)
3B
4.A Pokovené plechy
4.B
5 Plechy s organickym povlakem
6 Vyrobky z bilého plechu
7 Kvarto plechy z nelegované a ostatni legované oceli
8 Plechy a pdsy z nerezavéjici oceli valcované za tepla
9 Plechy a pdsy z nerezavéjici oceli valcované za studena
10 Kvarto plechy z nerezavéjici oceli valcované za tepla
12 Nelegovand a ostatni legovand tyCovd ocel a lehké profily
13 Betondiskd ocel
14 Tyce a lehké profily z nerezavéjici oceli
15 Valcovany drat z nerezavéjici oceli
16 Vélcovany drdt z nelegované a ostatni legované oceli
17 Uhelniky, tvarovky a profily ze Zeleza nebo nelegované oceli
18 Stétovnice
19 Zelezni¢n{ materidl
20 Plynové trubky
21 Duté profily
22 Beze$vé trouby a trubky z nerezavéjici oceli
24 Ostatni bezesvé trubky
25 Velké svafované trubky
27 Tyce z nelegované oceli a ostatni legované oceli, povrchové upravené za studena
28 Driét z nelegované oceli
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Ozndmeni o zahdjeni antidumpingového fizeni tykajiciho se dovozu hlinikovych vyliskit
pochizejicich z Cinské lidové republiky

(2020/C 51/12)

Evropskd komise (ddle jen ,Komise) obdrzela podnét podle ¢ldnku 5 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
2016/1036 ze dne 8. Cervna 2016 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie (')
(dale jen ,zékladn{ naifzeni“), ve kterém se uvadi, Zze dovoz hlinikovych vyliskéi pochédzejicich z Cinské lidové republiky je
dumpingovy, a zptisobuje proto vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu ().

1. Podnét

Podnét podalo dne 3. ledna 2020 sdruzeni European Aluminium (déle jen ,Zadatel“) jménem sedmi vyrobcl pfedstavujicich
vice nez 25 % celkové vyroby hlinikovych vyliskti v Unii.

Vefejné piistupnd verze podnétu a analyza miry podpory podnétu ze strany vyrobct v Unii jsou k dispozici v dokumentaci
urlené zacastnénym strandm k nahlédnuti. Informace o piistupu k dokumentaci uréené zicastnénym stranim jsou
uvedeny v bodé 5.6 tohoto ozndmen.

2. Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto Setfeni, jsou tyce, pruty, profily (téz duté), trubky, nesmontované, téz ptipravené pro
pouziti v konstrukcich (napf. stithané na délku, vrtané, ohybané, zkosené, se zdvitem), vyrobené z hliniku, téz ve sliting,
obsahujici ne vice nez 99,3 % hliniku (ddle jen ,vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni®).

Toto Setfeni se nevztahuje na tyto vyrobky:
i. vyrobky pfipojené (napf. svafenim nebo spojovacimi prostredky) tak, aby tvofily podsestavy;
ii. svafované trubky a duté profily;

iii. vyrobky v zabalenych soupravdch s nezbytnymi sou¢dstmi pro sestaveni kone¢ného vyrobku bez dalstho dokonc¢ovéani
nebo opracovéavani soucdsti (déle jen ,souprava kone¢nych vyrobka®).

Vsechny zii¢astnéné strany, jez chtéji pfedlozit informace tykajici se definice vyrobku, tak musi ucinit do deseti dnt ode dne
zvefejnéni tohoto ozndment ().

3. Tvrzeni o dumpingu

Vyrobkem oznacenym za dumpingovy je vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, pochazejici z Cinské lidové republiky (dale
jen ,,CLR“), v soucasnosti kddit KN ex 7604 10 10, ex 7604 10 90, 7604 21 00, 7604 29 10, 7604 29 90, ex 7608 10 00,
7608 20 81, 7608 20 89 a ex 7610 90 90 (kédy TARIC 7604 101011, 7604109011, 7604 10 90 25, 7604 10 90 80,
7608100011, 7608 10 00 80, 7610 90 90 10). Kédy KN a kédy TARIC se uvadéji pouze pro informaci.

Zadatel uved], Ze vzhledem k existenci podstatnych zkreslen{ ve smyslu ¢l. 2 odst. 6a pism. b) zdkladniho nafizeni neni
vhodné pouzit doméci ceny a naklady v CLR (dile jen ,dotcend zemé&®).

Na podporu tvrzeni o podstatnych zkreslenich se Zadatel odvoldval na ,Commission Staff Working Document on
Significant Distortions in the Economy of the PRC* (,Pracovni dokument ttvari Komise o podstatnych zkreslenich v
ekonomice CLR*) ze dne 20. prosince 2017 (dale jen ,zprdva Komise), zprvu s ndzvem ,Overcapacity in China: An
impediment to the Party’s Reform Agenda“ (,Nadmérna kapacita v Ciné — piekdzka reformniho programu strany*), kterou

() UF. vést. L 176, 30.6.2016, s. 21.

() Obecnym pojmem ,Gjma“ se rozumi podstatnd tijma, jeji hrozba nebo zdvazné zpozdéni pii zavadéni nékterého vyrobniho odvétvi,
jak je uvedeno v ¢€l. 3 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

() Odkazy na zvefejnéni tohoto oznimen{ se rozum{ odkazy na zvefejnéni tohoto oznameni v Urednim véstniku Evropské unie.
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vydala Obchodni komora EU v Pekingu, a zpravu OECD s nazvem ,Measuring distortions in international markets - The
aluminium value chain“ (,Méfeni zkresleni na mezindrodnich trzich — hodnotovy fetézec v odvétvi hlintku®). Ve zpravé
Komise Zadatel odkazuje na zvlastni oddil tykajici se hliniku, coz je hlavni polozka ndkladt pfi vyrobé hlinikovych vyliskd,
jakoz i na kapitoly o obecném zkresleni, pokud jde o energii a elektiinu. Zprava OECD rovnéz dokladd, Ze nartst nadmérné
kapacity v odvétvi vyroby hlintku v CLR zjevné vysvétluji netrzni sily a zejména vladni podpora. Vzhledem k tomu, ze
¢inské kapacity v oblasti hliniku systematicky pfevySuji domaci poptavku, stale vétsi pocet vyrobcti — na zdkladé pobidek
vlddy — se zaméfuje pfedevsim na vyvozni trhy, a zejména na EU. Tato nadmérnd kapacita a jeji dasledky jsou rovnéz
uvedeny ve zpravé Obchodni komory EU v Pekingu.

Podle ¢l. 2 odst. 6a pism. a) zdkladniho nafizeni proto tvrzeni o dumpingu vychdzi ze srovndni pocetné zji§téné bézné
hodnoty na zdkladé vyrobnich nakladt a ndkladd na prodej odrdzejicich nezkreslené ceny nebo referen¢ni hodnoty s
vyvozni cenou (na urovni cen ze zdvodu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, pfi jeho prodeji na vyvoz do Unie. Na
zdkladé toho jsou vypocitand dumpingovd rozpéti pro dotCenou zemi zna¢na.

Vzhledem k dostupnym informacim se Komise domnivé, Ze existuji dostate¢né diikazy podle ¢l. 5 odst. 9 zdkladniho
nafizeni nasvéd¢ujici tomu, zZe v disledku podstatnych zkresleni, kterd ovliviiuji ceny a ndklady, je pouziti domdcich cen a
nakladti v dotéené zemi nevhodné, coz odiivodiiuje zahdjeni Setfeni na zdkladé ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni.

Zpréva Komise je k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strankdch GR
pro obchod v pozndmce pod ¢arou (¥). Zpravy OECD i Obchodni komory EU v Pekingu jsou soucdsti vefejné ptistupné
verze podnétu a jsou k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti.

4. Tvrzeni o 4jmé | p¥ic¢inné souvislosti a zkresleni na trhu surovin
4.1 Tvrzeni o 1ijmé a picinné souvislosti

Zadatel poskytl dfikazy o tom, Ze se dovoz vyrobku, ktery je predmétem Setieni, z dotéené zemé celkové zvysil, a to jak v
absolutnich hodnotach, tak i co se ty¢e podilu na trhu.

Z dikaza pfedlozenych Zadatelem vyplyva, Ze kromé jinych dopad maji objem a ceny dovdzeného vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, nepiiznivy vliv na mnoZstvi prodand vyrobnim odvétvim Unie, na ceny jim stanovené jakoZ i na jeho
podil na trhu, coZ vede k zdvaZnym nepfiznivym disledkiim pro celkovy vykon vyrobniho odvétvi Unie.

4.2 Tvrzeni o zkresleni na trhu surovin

Zadatel poskytl Komisi dostatecné diikazy o tom, Ze v dotcené zemi existuji zkreslen{ na trhu surovin, pokud jde o vyrobek,
ktery je pfedmétem Setfeni. Zd4 se, Ze dusledkem uvedenych zkresleni jsou ceny, které jsou nizs$i nez ceny uvadéné na
mezindrodnich trzich pro tentyZz vyrobek.

Podle dikazi uvedenych v podnétu jsou ingoty z hliniku, které pfedstavuji vice nez 60 % vyrobnich nakladd vyrobku, ktery
je pfedmétem Setfeni, pfedmétem vyvoznich dani v dotéené zemi. Na zdkladé srovndni cen uvddénych burzou London
Metals Exchange za ingoty z hlinfku s cenami v CLR podnét uvddi, Ze se zd4, ze d@isledkem vyvoznich dani z vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni, jsou ceny niZ$i nez ceny na reprezentativnich mezinarodnich trzich.

V souladu s ¢l. 7 odst. 2a zdkladniho nafizeni se proto Setfeni bude zabyvat Gidajnym zkreslenim za ticelem posouzeni, zda
by popfipadé clo niz$i nez dumpingové rozpéti postacovalo k odstranéni Gjmy. Budou-li v pribéhu Setfeni zji§téna jina
zkresleni podle ¢l. 7 odst. 2a zdkladniho nafizeni, mizZe byt etfeni rozsifeno i na tato zkresleni.

5. Postup

Ponévadz Komise poté, co informovala ¢lenské stty, zjistila, Ze podnét byl poddn vyrobnim odvétvim Unie nebo jeho
jménem a Ze existuje dostatek dikazd pro zahdjeni fizen, zahajuje Setfeni podle ¢lanku 5 zdkladniho nafizeni.

Setfenim se stanovi, zda je vyrobek, ktery je predmétem Setfeni a ktery pochdzi z dotéené zemé, piedmétem dumpingu a
zda tento dumpingovy dovoz pusobi vyrobnimu odvétvi Unie Gjmu.

V piipadé kladné odpovédi se $etieni bude zabyvat tim, zda by uloZeni opatieni nebylo v rozporu se zdjmem Unie podle
¢lanku 21 zdkladniho nafizeni. V piipadé pouziti ¢l. 7 odst. 2a posoudi Setfeni test zdjmu Unie podle ¢l. 7 odst. 2b
zakladniho nafizeni.

(*) http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2017[december/tradoc_156474.pdf Dokumenty citované ve zpravé Komise Ize také ziskat na
zakladé ndlezité odavodnéné zadosti.
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Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/825 (), které vstoupilo v platnost dne 8. ¢ervna 2018 (balicek opatieni
k modernizaci ndstroji na ochranu obchodu), zavedlo vyznamné zmény harmonogramu a lhat, které byly diive platné v
antidumpingovych fizenich. Zkracuji se lhiity k pfihldseni se stanovené pro zicastnéné strany, a to zejména v pocateni
fazi Setfeni.

5.1 Obdobi Setieni a posuzované obdobi

Setfeni dumpingu a Gjmy se tykd obdobi od 1. ledna 2019 do 31. prosince 2019 (dle jen ,obdobi 3etfeni®). Zkoumén{
trendil vyznamnych pro posouzeni tjmy se tykd obdobi od 1. ledna 2016 do konce obdobi Setfeni (ddle jen ,posuzované

obdobi“).

5.2 Stanoviska k podnétu a zahdjeni Setfeni

Vsechny zicastnéné strany se vyzyvaji, aby ozndmily svd stanoviska ohledné vyrobnich faktord | vstupti a kéda
harmonizovaného systému (HS) uvedenych v podnétu do 15 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

Vsechny zdcastnéné strany, jez se chtéji vyjadrit k podnétu (véetné zdleZitosti tykajicich se Gjmy a pfi¢inné souvislosti) nebo
k jakymkoli aspekttim tykajicim se zahdjen{ Setfeni (véetné miry podpory podnétu), tak musi uc¢init do 37 dna ode dne
zvefejnéni tohoto ozndmeni.

Z4dosti o slySenf ohledné zahéjenf Setfeni musi byt poddny do 15 dnii ode dne zveiejnéni tohoto ozndment.

5.3 Postup pro zjisténi dumpingu

Vyvazejici vyrobci () vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, se vyzyvaji k ticasti na Setfeni Komise.

5.3.1  Setieni vyvdZejicich vyrobcil
5.3.1.1 Postup pro vybér vyvédzejicich vyrobci, ktefi budou podrobeni setfeni v CLR

a) Vybér vzorku

S ohledem na potencidlné velky pocet vyvazejicich vyrobct v dotéené zemi zahrnutych do tohoto fizeni a za
tcelem dokonéeni Setfeni v predepsanych lhitich mize Komise omezit okruh vyvézejicich vyrobct, kteff budou
podrobeni Setfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s
¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zddaji se vSichni
vyvazejici vyrobci nebo zéstupci jednajici jejich jménem, aby Komisi do sedmi dntt ode dne zvefejnéni tohoto
ozndmeni poskytli informace o své spolecnosti (svych spole¢nostech) pozadované v ptiloze I tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje pro vybér vzorku vyvézejicich vyrobcti za nezbytné, obritila se také
na orgdny CLR a mazZe se téZ obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni vyvazejicich vyrobcil.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt vyvazejici vyrobci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho
objemu vyvozu do Unie, ktery mize byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené prezkoumdn. Komise viem
zndmym vyvazejicim vyrobcGm, orgdnfim CLR a sdruZenfm vyvaZejicich vyrobcti ozndmi, piipadné
prostfednictvim orgénti CLR, které spolecnosti byly do vzorku vybrény.

Jakmile Komise obdrzi informace nezbytné pro vybér vzorku vyvézejicich vyrobct, informuje dotéené strany o
svém rozhodnuti, zda byly do vzorku zafazeny, ¢i nikoli. VyvéZzejici vyrobci zafazeni do vzorku musi pfedlozit
vyplnény dotaznik do 30 dnti ode dne ozndmeni rozhodnuti o jejich zafazeni do vzorku, neni-li stanoveno jinak.

() Natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018825 ze dne 30. kvétna 2018, kterym se méni nafizeni (EU) 2016/1036 o ochrané
pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou ¢leny Evropské unie, a nafizeni (EU) 2016/1037 o ochrané pfed dovozem
subvencovanych vyrobkii ze zemd, které nejsou ¢leny Evropské unie (Ut. vést. L 143, 7.6.2018, s. 1).

() Vyvézejicim vyrobcem je jakdkoliv spolecnost z dotéené zemg, kterd vyrabi a vyvazi vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, na trh Unie,
at piimo, nebo prostfednictvim tieti strany, vcetné jakékoliv z jejich spolecnosti ve spojeni, jeZ se podileji na vyrobé, prodeji na
domécim trhu nebo vyvozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfent.
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Komise pfidd zdznam ohledné vybéru vzorku do dokumentace urcené zdcastnénym strandm k nahlédnuti. Veskeré
pfipominky k vybéru vzorku musi byt doruceny do ti{ dnti ode dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro vyvézejici vyrobce je k dispozici v dokumentaci urcené zdcastnénym strandm k nahlédnuti a
na internetovych strankdch GR pro obchod: https://trade.ec.curopa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2449.

Aniz je dotéeno piipadné pouziti clanku 18 zdkladnitho nafizeni, vyvazejici vyrobci, ktefi vyplnili piilohu I ve
stanovené lhaté a souhlasili se svym zafazenim do vzorku, ale nebyli do vzorku vybréni, se povazuji za
spolupracujici (ddle jen ,spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku®). Aniz je dotéen bod 5.3.1 pism.
b) niZe, antidumpingové clo, které muiZe byt uloZeno na dovoz od spolupracujicich vyvézejicich vyrobct
nezafazenych do vzorku, nebude vy3§i nez vdzené primérné dumpingové rozpéti, které bylo zji§téno u
vyvézejicich vyrobct zafazenych do vzorku (7).

b) Individualni dumpingové rozpéti pro vyvazejici vyrobce nezatazené do vzorku

Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku mohou podle ¢l. 17 odst. 3 zakladniho nafizeni pozadat,
aby Komise stanovila jejich individudlni dumpingovd rozpéti. Vyvdzejici vyrobci, ktefl chtéji pozidat o
individudlni dumpingové rozpéti, musi vyplnit dotaznik a zaslat jej fddné vyplnény do 30 dnt ode dne ozndmeni
o vybéru vzorku, neni-li stanoveno jinak. Kopie dotazniku pro vyvéazejici vyrobce je k dispozici v dokumentaci
uréené zti¢astnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych strankdch GR pro obchod: https://trade.ec.europa.
euftdi/case_details.cfm?id=2449.

Komise provéfi, zda spolupracujicim vyvdZejicim vyrobcim nezafazenym do vzorku muZe byt pfizndno
individudlni clo v souladu s ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho natizeni.

Spolupracujici vyvazejici vyrobci nezafazeni do vzorku, kteti pozaduji individudlni dumpingové rozpéti, by si vak
méli byt védomi skutecnosti, Ze se Komise mize presto rozhodnout nestanovit pro né individudlni dumpingové
rozpéti, pokud je naptiklad pocet spolupracujicich vyvazejicich vyrobcti nezafazenych do vzorku tak vysoky, Ze
by takové stanoveni znamenalo piili§ velké zatiZeni a branilo v€asnému dokonceni etfent.

5.3.2  Doplitkovy postup tykajici se dotcené zemé, ve které dochdzi k podstatnym zkreslenim

S vyhradou ustanoven{ tohoto ozndmeni se v§echny zacastnéné strany vyzyvaji, aby ozndmily svd stanoviska, pfedlozily
informace a poskytly piislusné dikazy v souvislosti s pouzitim ¢l. 2 odst. 6a zdkladniho nafizeni. Neni-li stanoveno jinak,
musi Komise tyto informace a ditkazy obdrzet do 37 dnti ode dne zvefejnéni tohoto oznadmeni.

Podle ¢l. 2 odst. 6a pism. e) zdkladniho nafizeni Komise ihned po zahdjeni fizeni prostfednictvim zdznamu do
dokumentace urcené zicastnénym stranim k nahlédnuti informuje zicastnéné strany o relevantnich zdrojich, véetné
piipadného vybéru vhodné reprezentativni téeti zemé, jiz hodld pouzit pro tcely stanoveni bézné hodnoty podle ¢l. 2 odst.
6a. Zicastnénym strandm bude v souladu s ¢l. 2 odst. 6a pism. e) poskytnuta desetidenni lhita na pfedloZeni stanovisek k
zdznamu. Podle informaci, jeZ md Komise k dispozici, jsou moznymi vhodnymi reprezentativnimi téetimi zemémi Turecko,
Mexiko a Argentina. V zdjmu konecného vybéru vhodné reprezentativni tfeti zemé Komise prozkoumd, zda existuje
(existujf) tfeti zemé s Grovni hospodaiského rozvoje podobnou jako v CLR, zda v uvedenych tietich zemich skute¢né
dochdzi k vyrobé a prodeji vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, a zda jsou relevantni tidaje snadno dostupné. Je-li
reprezentativnich tietich zemi vice, dostanou ptipadné prednost zemé s naleZitou drovni socidlni a environmentélni
ochrany.

V této souvislosti z4dd Komise vSechny vyvazejici vyrobce v CLR, aby informace pozadované v piloze Il tohoto ozndmeni
poskytli do 15 dni ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

Kromé toho musi byt jakékoli vécné informace ohledné hodnoty nakladd a cen podle ¢l. 2 odst. 6a pism. a) zdkladntho
nafizeni poddny do 65 dnd ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. Tyto vécné informace by mély byt brany vyhradné
z vefejné dostupnych zdroja.

() Podle ¢l. 9 odst. 6 zdkladniho nafizeni se nepiihlizi k rozpétim, kterd jsou nulovd nebo zanedbatelnd nebo jejichz vyse byla zjisténa
postupem podle ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni.
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5.3.3  Setieni dovozcil, ktefi nejsou ve spojent () ()

Dovozci, ktef{ nejsou ve spojeni a dovazeji vyrobek, ktery je predmétem 3etfeni, z CLR do Unie, se vyzyvaji, aby se
zicCastnili tohoto Setfeni.

S ohledem na potencidlné velky pocet dovozcii, kteff nejsou ve spojent, zahrnutych do tohoto fizeni a za ti¢elem dokonceni
Setfeni v pfedepsanych lhiitdich maze Komise omezit okruh téchto dovozca, kteti budou podrobeni Seteni, na pfiméfeny
pocet, a to vybérem jejich vzorku. Vybér vzorku bude proveden v souladu s ¢lankem 17 zdkladniho nafizeni.

Aby mohla Komise rozhodnout, zda je vybér vzorku nutny, a pokud ano, vzorek vybrat, zadaji se vsichni dovozci, kteff
nejsou ve spojenti, nebo zdstupci jednajici jejich jménem, aby Komisi do sedmi dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni
poskytli informace o své spole¢nosti (svych spole¢nostech) pozadované v ptiloze II tohoto ozndmeni.

Aby Komise ziskala informace, které povazuje za nezbytné pro vybér vzorku dovozct, ktef{ nejsou ve spojeni, maze se také
obratit na jakdkoli zndmd sdruzeni dovozca.

Je-li nutné provést vybér vzorku, mohou byt dovozci vybrani na zdkladé nejvétsiho reprezentativniho objemu prodeje
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, v Unii, ktery mtiZe byt v dobé, kterd je k dispozici, pfiméfené pfezkouman.

Jakmile Komise obdrzi informace nezbytné pro vybér vzorku, informuje dotéené strany o svém rozhodnuti o vybéru
vzorku dovozcli. Komise také pfidd zdznam ohledné vybéru vzorku do dokumentace urcené zicastnénym strandm k
nahlédnuti. Veskeré pfipominky k vybéru vzorku musi byt doruceny do ti{ dnit ode dne ozndmeni rozhodnuti o vybéru
vzorku.

Aby Komise ziskala informace, které pro své etieni povazuje za nezbytné, zpfistupni dotazniky dovozctim, ktefi nejsou ve
spojenti, zafazenym do vzorku. Neni-li stanoveno jinak, musi tyto strany pfedloZit vyplnény dotaznik do 30 dnti ode dne
oznameni rozhodnut{ o vybéru vzorku.

Kopie dotazniku pro dovozce je k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti a na internetovych
strankdch GR pro obchod: https:|[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2449.

5.4 Postup pro zjisténi djmy a Setfeni vyrobcit v Unii

Zjisténi Gjmy je zaloZzeno na skutecnych dikazech a zahrnuje objektivni stanoveni objemu dumpingového dovozu, jeho
u¢inku na ceny na trhu Unie a ndsledného tc¢inku tohoto dovozu na vyrobni odvétvi Unie. Aby bylo mozné stanovit, zda
je vyrobnimu odvétvi Unie plisobena Gjma, vyzyvaji se vyrobci vyrobku v Unii, ktery je pfedmétem Setfeni, k dcasti na
$etfeni Komise.

S ohledem na velky pocet dotcenych vyrobcti v Unii a za tcelem dokonceni Setfeni v pfedepsanych lhutich se Komise
rozhodla omezit okruh vyrobcti v Unii, ktef{ budou podrobeni $etfeni, na pfiméfeny pocet, a to vybérem jejich vzorku.
Vybér vzorku se provadi v souladu s ¢ldnkem 17 zdkladniho nafizeni.

(®) Tento bod se tykd pouze dovozcti, ktefi nejsou ve spojeni s vyvaZejicimi vyrobci. Dovozci, ktefi nejsou ve spojeni s vyvazejicimi
vyrobci, musi pro tyto vyvazejici vjrobee vyplnit piflohu I dotazniku. V souladu s ¢ldnkem 127 provddéciho nafizeni Komise (EU)
2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi provadéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, které spliiuji
jednu z téchto podminek: a) jsou ¢leny vedeni nebo sprdvni rady podniku druhé osoby; b) jsou prdvné uznanymi obchodnimi
spolecniky; ¢) jsou viici sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tieti strana piimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5
% vydanych akcii nebo podilt s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepfimo kontroluje druhou; f) obé ptimo
nebo nepifmo kontroluje tret{ osoba; g) spolecné pifmo nebo nepifmo kontrolujf tieti osobu; nebo h) jsou ¢leny jedné rodiny (Uf.
vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby se povazuji za ¢leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k sobé v nékterém z téchto
pifbuzenskych pomért:: i) manzelé, ii) rodice a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo
netef, vi) tchdn nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) $vagfi a §vagrové. V souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a
Rady (EU) ¢. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie, se ,0sobou” rozum fyzickd osoba, pravnickd osoba a jakékoli sdruzeni
osob, které neni pravnickou osobou, ale je podle prévnich piedpisti Unie nebo podle vnitrostdtnich pravnich predpist zpiisobilé k
pravnim tkontim (UF. vést. L 269, 10.10.2013, . 1).

() Udaje poskytnuté dovozci, kteif nejsou ve spojeni, lze pouZit také v souvislosti s jinymi aspekty tohoto 3etfeni, nez je zjisténi
dumpingu.
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Komise ptedbézné vybrala vzorek vyrobcti v Unii. Vice informaci Ize nalézt v dokumentaci uréené zt¢astnénym strandm k
nahlédnuti oznacené jako ,For inspection by interested parties“. Zacastnéné strany se vyzyvaji, aby se k pfedbéznému
vzorku vyjddiily. Kromé toho se ostatni vyrobci v Unii nebo zdstupci jednajici jejich jménem, kteti se domnivaji, Ze existuji
dtvody, pro¢ by méli byt zatazeni do vzorku, musi obratit na Komisi do sedmi dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndmen.
Vsechna stanoviska k pfedbéznému vzorku musi byt obdrzena do sedmi dnt ode dne zvefejnéni tohoto ozndment, neni-li
stanoveno jinak.

Komise viem zndmym vyrobcim v Unii ajnebo sdruzenim vyrobct v Unii ozndmi, které spolecnosti byly nakonec do
vzorku vybrany.

Vyrobci v Unii zafazeni do vzorku musi pfedlozit vyplnény dotaznik do 30 dnt ode dne ozndmeni rozhodnuti o jejich
vybéru do vzorku, neni-li stanoveno jinak.

Kopie dotazniku pro vyrobce v Unii je k dispozici v dokumentaci uréené zicastnénym strandm k nahlédnuti a na
internetovych strankdch GR pro obchod: https:/[trade.ec.europa.eu/tdi/case_details.cfm?id=2449.

5.5 Postup pro posouzeni zdjmu Unie v piipadé tvrzeni o zkresleni na trhu surovin

V piipadech zkresleni na trhu surovin, jak jsou vymezena v ¢l. 7 odst. 2a zdkladniho naiizeni, provede Komise test zdjmu
Unie stanoveny v ¢l. 7 odst. 2b uvedeného nafizeni. Pokud se pfi stanoveni vyse cel podle ¢linku 7 uvedeného nafizeni
Komise rozhodne pouzit ¢l. 7 odst. 2 provede v souladu s ¢lankem 21 uvedeného nafizen test zajmu Unie.

Zucastnéné strany se vyzyvaji, aby predlozily veskeré relevantni informace, které Komisi umozni ur¢it, zda je v zdjmu Unie
stanovit vy$i opatfeni v souladu s ¢l. 7 odst. 2a zakladniho nafizeni. ZGcastnéné strany se zejména vyzyvaji, aby poskytly
veskeré informace o volnych kapacitdch v zemi vyvozu, hospodatské soutézi na trhu surovin a dopadu na dodavatelské
fetézce spolecnosti v Unii. Pfi nedostatku spoluprice mizZe Komise konstatovat, Ze v zdjmu Unie je pouzit ¢l. 7 odst. 2a
zdkladniho nafizeni.

Pokud se Komise rozhodne pouZit ¢l. 7 odst. 2 zdkladniho nafizeni, bude v souladu s ¢linkem 21 rozhodnuto, zda by
pfijeti antidumpingovych opatfeni nebylo v rozporu se zdjmem Unie. Vyrobci v Unii, dovozci a jejich reprezentativni
sdruZeni, uzivatelé a jejich reprezentativni sdruzeni, odborové svazy a reprezentativni organizace spotfebitelt se vyzyvaji,
aby Komisi poskytli informace tykajici se zdjmu Unie. Aby se mohly zdcastnit Setfeni, musi reprezentativni organizace
spotfebitelli prokazat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni.

Informace tykajici se posouzeni zdjmu Unie mus{ byt pfedlozeny do 37 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni, neni-li
stanoveno jinak. Tyto informace mohou byt poskytnuty bud ve volném formitu, nebo vyplnénim dotazniku
vypracovaného Komisi. Kopie dotaznikt, vCetné dotazniku pro uzivatele vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, je
k dispozici v dokumentaci uréené zdcastnénym stranim k nahlédnuti a na internetovych strdnkdch GR pro obchod:
https:/[trade.ec.europa.cu/tdi/case_details.cfm?id=2449. Pfedlozené informace budou zohlednény pouze tehdy, budou-li v
dobé predlozeni doloZeny vécnymi diikazy.

5.6 Zicastnéné strany

Aby se mohly ziicastnit Setfeni, musi z¢astnéné strany, jako napiiklad vyvazejici vyrobci, vyrobci v Unii, dovozci a jejich
reprezentativni sdruzeni, uZivatelé a jejich reprezentativni sdruZeni, odborové svazy a reprezentativni organizace
spotiebitelti, nejprve prokazat, Ze existuje objektivni souvislost mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni.

Vyvazejici vyrobci, vyrobci v Unii, dovozci a reprezentativni sdruZeni, ktefi poskytli informace v souladu s postupy
popsanymi v bodech 5.3, 5.4 a 5.5 vy3e, budou povazovani za zGcastnéné strany v piipadé, ze mezi jejich ¢innosti a
vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni, existuje objektivni souvislost.

Ostatni strany se $etfeni budou moci Gcastnit jako zicastnéné strany od okamziku, kdy se piihldsi, a za ptedpokladu, ze
mezi jejich ¢innosti a vyrobkem, ktery je pfedmétem Setfeni, existuje objektivn{ souvislost. Tim, Ze je strana povaZovdna za
ztcastnénou stranu, neni dotéeno pouziti ¢lanku 18 zakladniho nafizeni.

Dokumentace urend zt¢astnénym strandm k nahlédnuti je pfistupnd prostfednictvim internetovych strinek Tron.tdi na
této adrese: https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDL. Pro pfistup k dokumentaci se fidte pokyny na zminénych strankéch.
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5.7 Moznost slyseni iitvary Komise, které provddéji Setieni
Vsechny zt¢astnéné strany mohou poZadat o slySeni u ttvarti Komise provadéjicich Setfeni.

Jakédkoli zadost o slySeni musi byt poddna pisemné a s uvedenim divodt Zddosti a shrnuti toho, co si z¢astnénd strana
pfeje béhem slyseni projednat. SlySeni bude omezeno na zalezitosti, které zi¢astnéné strany pfedem pisemné uvedly.

Casovy rémec slysen je tento:

i. 'V ptipadé slySent, kterd se maji konat pfed lhtitou pro uloZeni prozatimnich opatfeni, by méla byt Zddost poddna do 15
dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni a slySeni se obvykle kond do 60 dnti ode dne zvefejnéni tohoto ozndmeni.

ii. Po fazi prozatimnich zjisténi by méla byt zadost poddna do péti dnt ode dne zvefejnéni prozatimnich zjisténi nebo od
data informa¢niho dokumentu a slyseni se obvykle kond do 15 dntt ode dne ozndmeni o poskytnuti informaci nebo od
data informaéniho dokumentu.

iii. Ve fazi kone¢nych zjisténi by méla byt zddost poddna do tif dnt ode dne poskytnuti kone¢nych informaci a slysent se
obvykle kond ve lhaté stanovené pro pfedlozeni stanovisek k poskytnuti kone¢nych informaci. V pfipadé poskytnuti
dodate¢nych kone¢nych informaci by méla byt zddost poddna ihned po obdrzeni téchto dodate¢nych koneénych
informaci a slySeni se obvykle kond ve lhiité k pfedloZeni stanovisek k tomuto poskytnut{ informaci.

Stanovenym casovym rdmcem neni dotéeno prévo ttvarti Komise v fadné odtéivodnénych piipadech akceptovat slySeni
mimo dany ¢asovy rdmec a pravo Komise v fddné odiivodnénych pfipadech slySeni zamitnout. Pokud ttvary Komise
zddost o slySeni zamitnou, budou dotéené strané sdéleny divody tohoto zamitnuti.

Slyseni nebude v zdsadé slouzit k pfedlozeni vécnych informaci, které dosud nejsou v dokumentaci. Nicméné v zdjmu
fadné spravy a aby ttvary Komise mohly pokrocit v Setfeni, mohou byt zdcastnéné strany pozddany, aby po slySeni
piedlozily nové vécné informace.

5.8 Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vypInénych dotaznikii a korespondenci

Na informace predklddané Komisi v rdmci Setfeni tykajicich se ochrany obchodu se nesmi vztahovat autorskd préva.
Zucastnéné strany mus{ pfed tim, nez ptedlozi Komisi informace ajnebo tidaje, na které se vztahuji autorskd prava tietich
stran, pozddat drZitele téchto prav o zvldstni povolen, které vyslovné a) umoziiuje, aby Komise pouzila tyto informace a
tdaje pro tcely tohoto fizeni na ochranu obchodu, a b) umoziuje poskytnuti téchto informaci ajnebo tdajti zicastnénym
strandm tohoto $etfeni ve formé, kterd jim umozni uplatnit svd prava na obhajobu.

Vsechna pisemnd podani ziicastnénych stran, véetné informaci vyzadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznikd
a korespondence, pro které je vyzadovano davérné zachdzeni, se oznac¢i poznamkou ,Sensitive* (*%). Strany, jez predkladaji
informace v pribéhu tohoto Setfeni, se vyzyvaji, aby zddost o diivérné zachdzeni odivodnily.

Strany, které sdélily informace oznacené poznamkou ,Sensitive*, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho nafizeni pfedloZit
jejich shrnuti, které nema diivérnou povahu a je oznacené poznimkou ,For inspection by interested parties“. Toto shrnuti
by mélo byt natolik podrobné, aby umoznovalo pfiméfené pochopeni podstaty divérné sdélenych informaci.

Pokud strana, kterd sdélila divérné informace, neodivodni Zddost o divérné zachdzeni oprévnénymi divody nebo
neptedlozi v poZadovaném formdtu a kvalité jejich shrnuti, které nemd divérnou povahu, nemusi Komise k takovym
informacim ptihlédnout, pokud neni z vérohodnych zdrojti prokdzano, Ze jsou spravné.

Zucastnéné strany se vyzyvaji, aby veskerd podani a zddosti piedklddaly prostfednictvim internetovych strinek TRON.tdi
(https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/TDI), vetné naskenovanych plnych moci a osvédceni. Pouzitim TRON.tdi nebo e-
mailu vyjadfuji zaGcastnéné strany sviij souhlas s pravidly platnymi pro elektronickd poddni uvedenymi v dokumentu
KORESPONDENCE S EVROPSKOU KOMISI V PRIPADECH TYKAJICICH SE OCHRANY OBCHODU* zvefejnéném na
internetovych  strankdch  Generdlniho feditelstvi pro obchod:  http:/[trade.ec.europa.eu/doclib/docs/2011 [ju-
ne/tradoc_148003.pdf. Zicastnéné strany musi uvést své jméno (ndzev), adresu, telefonni ¢islo a platnou e-mailovou
adresu a mély by zajistit, aby uvedend e-mailovd adresa byla funkénim oficidlnim pracovnim e-mailem, ktery se kontroluje
denné. Poté, co Komise obdrzi tyto kontaktni tidaje, bude se ztcastnénymi stranami dile komunikovat pouze
prostiednictvim stranek TRON.tdi nebo elektronickou postou, pokud vyslovné nepozddaji o zasilini viech dokumentt
Komise za pouZiti jinych komunika¢nich prostfedki nebo pokud povaha dokumentt, které maji byt zaslany, nevyzaduje
formu doporuéeného dopisu. Dalsi pravidla a informace tykajici se korespondence s Komisi véetné zdsad, které plati pro
poddni prostfednictvim strdnek TRON.tdi a elektronickou postou, naleznou zdcastnéné strany ve vyse zminénych
pokynech pro komunikaci se zii¢astnénymi stranami.

(") Dokument oznaceny pozndmkou ,Sensitive” je povazovan za divérny podle ¢ldnku 19 zdkladniho nafizeni a ¢ldnku 6 Dohody WTO
o provddéni clinku VI GATT 1994 (antidumpingové dohoda). Je to také chrdnény dokument podle ¢ldnku 4 naiizen{ Evropského
parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 (UF. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).
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Korespondenéni adresa Evropské komise, Generdlniho feditelstvi pro obchod, Feditelstvi H:

European Commission

Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

E-mail:

Pro otdzky souvisejici s dumpingem:

TRADE-AD 6 64-ALUMINIUM-EXTRUSIONS-DUMPING®ec.europa.eu
Pro otazky souvisejici s Gjmou:

TRADE-AD664-ALUMINIUM-EXTRUSIONS-INJURY@ec.europa.eu

6. Casovy rozvrh Setfeni

Podle ¢l. 6 odst. 9 zdkladniho nafizeni bude Setfeni dokonceno obvykle do 13 mésicti, avsak nejpozdéji do 14 mésicti ode
dne zvefejnéni tohoto ozndmeni. V souladu s ¢l. 7 odst. 1 zdkladniho nafizeni mohou byt prozatimni opatfeni uloZzena
obvykle nejpozdgji sedm mésicti, avsak v kazdém ptipadé nejpozdéji osm mésicii od zvefejnéni tohoto ozndmeni.

V souladu s ¢lankem 19a zdkladniho nafizeni poskytne Komise informace o pldnovaném uloZeni prozatimnich cel tfi tydny
pfed ulozenim prozatimnich opatfeni. Zicastnénym strandm budou poskytnuty tii pracovni dny na zaslani pisemnych
piipominek k pfesnosti vypocti.

V piipadech, kdy Komise zamysli neulozit prozatimni cla, ale naddle pokracovat v Setfeni, budou zdcastnéné strany o
neuloZeni cel informovany prostfednictvim informa¢niho dokumentu t#i tydny pfed uplynutim lhity uvedené v ¢l. 7 odst.
1 zakladniho nafizeni.

Zic¢astnénym strandm bude poskytnuta 15denni lhiita k ptedlozeni pisemného stanoviska k prozatimnim zjisténim nebo k
informa¢nimu dokumentu a desetidenni lhata k pfedloZeni pisemného stanoviska ke kone¢nym zji§ténim, neni-li
stanoveno jinak. Dodate¢né kone¢né informace v piislusnych piipadech stanovi lhitu, ve které mohou ztcastnéné strany
predlozit pisemnd stanoviska.

7. Predklddani informaci

Zucastnéné strany mohou zpravidla pfedkladat informace pouze ve lhitdch stanovenych v bodech 5 a 6 tohoto ozndmeni.
Pti pfedklddani jakychkoli jinych informaci, které nejsou zahrnuty v uvedenych bodech, by se mél dodrzovat tento
harmonogram:

i. Veskeré informace, které se tykaji faze prozatimnich zjiténi, by mély byt pfedlozeny do 70 dnt ode dne zvefejnéni
tohoto oznameni, neni-li stanoveno jinak.

ii. Neni-li stanoveno jinak, nemély by zi¢astnéné strany predklddat nové vécné informace po uplynuti lhity k piedlozeni
stanovisek ke zvefejnéni prozatimnich zji§téni nebo k informacnimu dokumentu ve fizi prozatimnich zjisténi. Po
uplynuti uvedené lhity mohou zhlastnéné strany ptedkliadat nové vécné informace pouze tehdy, pokud mohou
prokazat, ze takové nové vécné informace jsou nezbytné k vyvrdceni skutkovych tvrzen jinych zicastnénych stran, a
pokud takové nové vécné informace Ize ovéfit v dobé, kterd je k dispozici k v€asnému dokonéeni Setfeni.

iii. Aby Komise dokoncila $etfeni v povinnych lhatdch, nebude pfijimat podani od ziicastnénych stran po uplynuti lhity k
pfedlozeni stanovisek k poskytnuti kone¢nych informaci, nebo pfipadné po uplynuti lhity k predloZeni stanovisek k
poskytnuti dodate¢nych kone¢nych informaci.
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8. Moznost vyjadfit se k podanim jinych stran

V zdjmu zarueni prdv na obhajobu by zicastnéné strany mély mit moznost vyjadfit své pripominky k informacim
podanym jinymi zicastnénymi stranami. Pfi tom se zdcastnéné strany mohou zabyvat jen zéleZitostmi vznesenymi v
podanich jinych za¢astnénych stran a nesmi vzndset zdleZitosti nové.

Tyto ptipominky by mély byt u¢inény v souladu s timto asovym ramcem:

i. Veskeré pfipominky k informacim pfedlozenym jinymi zGcastnénymi stranami pfed lhatou pro uloZeni prozatimnich
opatfeni by mély byt u¢inény nejpozdgji 75. dne ode dne zvefejnéni tohoto ozndment, neni-li stanoveno jinak.

ii. PHpominky k informacim pfedloZenym jinymi zGcastnénymi stranami v reakci na poskytnuti prozatimnich zji$téni
nebo informac¢niho dokumentu by mély byt pfedlozeny do sedmi dnii od uplynuti lhity k predloZeni stanovisek k
prozatimnim zji§ténim nebo k informa¢nimu dokumentu, neni-li stanoveno jinak.

iii. Pfipominky k informacim pfedlozenym jinymi zd¢astnénymi stranami v reakci na poskytnuti kone¢nych informaci by
mély byt piedlozeny do t¥{ dnt od uplynuti lhity k pfedlozeni stanovisek ke kone¢nym informacim, neni-li stanoveno
jinak. Pokud byly poskytnuty dodate¢né konecné informace, mély by byt pfipominky k informacim predloZenym
jinymi zicastnénymi stranami v reakci na toto poskytnuti informaci u¢inény do jednoho dne od uplynuti lhity k
piedloZeni stanovisek k tomuto poskytnuti informaci, neni-li stanoveno jinak.

Stanovenym ¢asovym rdmcem neni dotéeno pravo Komise vyzddat si od zucastnénych stran v fddné odavodnénych
piipadech dodate¢né informace.

9. ProdlouZeni lhit uvedenych v tomto ozndmeni
Prodlouzeni lhit stanovenych v tomto ozndment lze povolit na Zddost ziicastnénych stran, které ji patfi¢né odivodni.

0O jakékoli prodlouzeni Ihiit uvedenych v tomto ozndmeni lze pozadat pouze za vyjime¢nych okolnosti a toto prodlouzeni
bude povoleno jen v fddné odivodnénych piipadech. V kazdém piipadé bude lhita k odpovédi na dotaznik vzdy
prodlouzena obvykle o tfi dny a zdsadné ne o vice nez o sedm dni. Co se tyce lhit pro podéni dalsich informaci uvedenych
v ozndmeni o zahdjeni fizeni, bude prodlouZeni omezeno na tfi dny, neni-li prokdzano, zZe nastaly vyjimecné okolnosti.

10. Nedostateénd spoluprice

Pokud zii¢astnénd strana odmitne umoznit piistup k nezbytnym informacim nebo je neposkytne v piislusné lhaté nebo
pokud klade zdvainym zptsobem prekdzky Setfeni, mohou podle ¢linku 18 zdkladniho nafizeni prozatimni nebo
kone¢nd pozitivni nebo negativni zjisténi vychdzet z dostupnych tdaja.

Pokud se zjisti, Ze zGcastnénd strana predlozila nepravdivé nebo zavidéjici informace, nemusi se k nim piihlédnout a lze
vychdzet z dostupnych tdaji.

Nespolupracuje-li za¢astnénd strana viibec nebo spolupracuje-li jen ¢dstecné, a zjisténi se proto podle ¢ldnku 18 zdkladniho
nafizeni zaklddaji na dostupnych ddajich, mize to vést k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby
spolupracovala.

Skutecnost, Ze informace nebyly pfedloZeny na elektronickém nosici dat, se nepovazuje za odepfeni spoluprace, pokud
zUCastnénd strana prokaze, ze pfedloZeni informaci v pozadované formé by pro ni znamenalo neimérnou dodate¢nou
z4téZ nebo netimérné dodate¢né ndklady. Zacastnénd strana by se méla okamzité obratit na Komisi.

11. Utednik pro slySeni

Ztcastnéné strany mohou pozadat o intervenci Gfednika pro slyseni v obchodnich fizenich. Utednik pro slyseni
pfezkoumavd zddosti o pistup ke spisu, spory ohledné davérné povahy dokumentd, zddosti o prodlouzeni lhiit a jakékoli
dalsi zadosti tykajici se prav ztcastnénych stran a tietich stran na obhajobu, které se mohou objevit v priibéhu fizeni.

Utednik pro slyseni miize uspofddat slysen{ pro zicastnéné strany a ptisobit jako prostiednik mezi témito stranami a titvary
Komise, aby bylo zajisténo tiplné uplatnéni prava zdcastnénych stran na obhajobu. Zadost o slyseni u Gifednika pro slyseni
by méla byt podéna pisemné s uvedenim déivod zadosti. Urednik pro slysenf posoudi dtivody téchto zadosti. Tato slyseni
by se méla konat pouze tehdy, pokud prislusné zdleZitosti nebyly v patticné dobé vyfeeny s ttvary Komise.
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Veskeré zddosti musi byt pfedloZeny v¢as a neprodlené, aby nebyl ohroZen fadny priubéh fizeni. Za timto Gcelem by mély
ziCastnéné strany pozddat o intervenci Gfednika pro slySeni v nejkratsi mozné dobé po udélosti odtvodnujici tuto
intervenci. Casové rdmce stanovené v bodé 5.7 pro predlozeni Zddosti o slySeni u Gtvarti Komise se v zdsadé pouziji
obdobné na Zddosti o slySeni u tfednika pro slySeni. Jestlize jsou Zddosti o slySeni pfedlozeny mimo pFislusné casové
ramce, tfednik pro slySeni rovnéz pfezkouma divody pro tyto opozdéné zadosti, charakter nadnesenych zaleZitosti a
jejich dopad na préva na obhajobu, s patfi¢nym zohlednénim zdjmt faddné spravy a vcasného dokoncen Setfeni.

Dal3i informace a kontaktni daje naleznou zdcastnéné strany na internetovych strankdch dfednika pro slySeni na
internetové strance GR pro obchod: http:/[ec.europa.eu/trade[trade-policy-and-you/contacts/hearing-officer].

12. Zpracovani osobnich ddaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim Evropského
parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ().

Ozndmeni o ochrané osobnich tidajd, jez informuje vSechny fyzické osoby o zpracovani osobnich tdajti v rimci ¢innosti na
ochranu obchodu, jez provddi Komise, je dostupné na internetovych strankidch GR pro obchod: http://ec.europa.
eu/trade[policy/accessing-markets/trade-defence/

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2018/1725 ze dne 23. fjna 2018 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se
zpracovanim osobnich ddajii orgdny, institucemi a jinymi subjekty Unie a o volném pohybu téchto tidajd a o zruSeni naifzen{ (ES) ¢.
45/2001 a rozhodnuti ¢. 1247/2002/ES (Ut. vést. L 295, 21.11.2018, s. 39).
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PRILOHA I

O Verze ,Sensitive”

O Verze ,For inspection by intere-
sted parties”

(zaSkrtnéte pfislusné poli¢ko)

ANTIDUMPINGOVE RIZENi TYKAJICi SE DOVOZU HLINIKOVYCH VYLISKU POCHAZEJIiCiCH
Z CINSKE LIDOVE REPUBLIKY

INFORMACE PRO VYBER VZORKU VYVAZEJICICH VYROBCU V CiNSKE LIDOVE REPUBLICE

Tento formulaF ma pomoci vyvazejicim vyrobctim v Cinské lidové republice pfi poskytovani informaci tykajicich
se vybéru vzorku pozadovanych v bodé 5.3.1.1 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze ,Sensitive®, tak i verze uréena pro zuéastnéné strany k nahlédnuti oznacena jako ,,For inspection by
interested parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto udaje tykajici se vasi spole€nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte obrat spole¢nosti vyjadieny v U¢etni méné v obdobi Setfeni od 1. ledna 2019 do 31. prosince 2019 za
prodej (prodej na vyvoz do Unie vykazany za kazdy z 28 ¢lenskych statd (') zvlast a celkem a prodej na
domacim trhu) hlinikovych vyliskGi podle definice v oznameni o zahajeni fizeni a odpovidajici hmotnost.
Uvedte pouzitou jednotku hmotnosti a ménu.

() Vroce 2019 byly dvaceti osmi Clenskymi staty Evropské unie: Belgie, Bulharsko, Ceska republika, Dansko, Némecko,
Estonsko, Irsko, Recko, Spanélsko, Francie, Chorvatsko, Itélie, Kypr, LotySsko, Litva, Lucembursko, Madarsko, Malta,
Nizozemsko, Rakousko, Polsko, Portugalsko, Rumunsko, Slovinsko, Slovensko, Finsko, Svédsko a Spojené kralovstvi.
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Hodnota v Géetni méné

Tuny Uved'te pouzitou ménu

Prodej na vyvoz do Unie, za Celkem:
kazdy z 28 ¢lenskych statl zvlast
a celkem, vyrobku, ktery je pfed- | Jmenujte kazdy
métem Setfeni, vyrobeného vasi | &lensky stat ('):
spole¢nosti

Domaci prodej vyrobku, ktery je
prfedmétem Setfeni, vyrobeného
vasi spole¢nosti

(') V pfipadé potieby pfidejte dalSi Fadky.

Uvedte, které z téchto kategorii vyrobku vase spole¢nost vyrabi a prodava do Evropské unie. Uvedte rovnéz
orienta¢ni odhady podilu celkové vyroby, ktery kazda kategorie vyrobk(l pfedstavuje.

Vyrébi tuto kategorii vade Podil na celkové vyrobé (v | Prodava vase spole¢nost do
spole¢nost? (ano/ne) %) Evropské unie? (ano/ne)
PIné profily
Duté profily
TyCe a pruty
Trouby a trubky

3. CINNOSTI VASi SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (2)

Uvedte podrobnosti o ¢innostech vasi spole€nosti a vSech spole¢nosti ve spojeni (uvedte prosim jejich
seznam a jejich vztah k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci
domaciho trhu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni. Tyto ¢innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na zakladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani
nebo obchodovani s nim.

Nazev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

() V souladu s ¢lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, které spliuji jednu z téchto podminek: a) jsou
¢leny vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi obchodnimi spole¢niky; c) jsou vaéi
sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tfeti strana pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 %
vydanych akcii nebo podildl s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepiimo kontroluje druhou; f)
obé pfimo nebo nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) spole¢né pfimo nebo nepfimo kontroluiji tfeti osobu; nebo h) jsou
¢leny jedné rodiny (UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby se povazuji za €leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k
sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé, ii) rodi¢e a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice
a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) Svagfi a Svagrové. V
souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie,
se ,0sobou* rozumi fyzicke osoby, pravnické osoby a jakekoli sdruZzeni osob, ktere neni pravnickou osobou, ale je podle
pravnich predpist Unie nebo podle vnitrostatnich pravnich predpist zplsobilé k pravnim ukondm (UF. vést. L 269,
10.10.2013, s. 1).
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4. DALSIiINFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalSi podstatné informace, o kterych se spole¢nost domniva, Zze by Komisi napomohly
pfi vybéru vzorku.

5. INDIVIDUALNi DUMPINGOVE ROZPETI

Spolec¢nost prohlasuje, Ze v pfipadé, ze nebude vybrana do vzorku, chce obdrzet dotaznik a jiné formulafe
zadosti, aby je mohla vyplnit, a pozadat tak o individualni dumpingové rozpéti v souladu s bodem 5.3.1.1.
pism. b) oznameni o zahajeni fizeni.

O Ano ONe

6. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spolecnost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do
vzorku. Je-li spoleénost vybrana jako soudast vzorku, znamena to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci
ve svych prostorach za ucelem ovéfeni jejich odpovédi. Pokud spoleénost uvede, Zze se svym pfipadnym
zarazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesouhlas povazovan za nespolupraci pfi Setfeni. Zjisténi Komise
tykajici se nespolupracujicich vyvazejicich vyrobcll vychazeji z dostupnych udaju a vysledek mize byt pro
pfisluSnou spole¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéfeného urednika:
Jméno a funkce povéreného urednika:
Datum:
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PRILOHA II

O Verze ,Sensitive”

O Verze ,For inspection by intere-
sted parties”

(za8krtnéte pfisludné poli¢ko)

ANTIDUMPINGOVE RiZENi TYKAJICi SE DOVOZU HLINIKOVYCH VYLISKU POCHAZEJICIiCH Z
CINSKE LIDOVE REPUBLIKY

INFORMACE PRO VYBER VZORKU DOVOZCU, KTERi NEJSOU VE SPOJENI

Tento formular ma pomoci dovozcim, ktefi nejsou ve spojeni, pfi poskytovani informaci tykajicich se vybéru
vzorku pozadovanych v bodé 5.3.3 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze ,Sensitive®, tak i verze uréena pro ziu¢astnéné strany k nahlédnuti oznacena jako ,For inspection by
interested parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahgjeni fizeni.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto udaje tykajici se vasi spoleénosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. OBRAT A OBJEM PRODEJE

Uvedte celkovy obrat spole¢nosti v eurech (EUR), obrat a hmotnost dovozu hlinikovych vylisk( podle definice
v 0znameni o zahajeni fizeni do Unie a jeho dal$iho prodeje na trhu Unie po dovozu z Cinskeé lidové republiky,
a to v obdobi Setfeni od 1. ledna 2019 do 31. prosince 2019. Uvedte pouzitou jednotku hmotnosti.

Tuny Hodnota v eurech (EUR)

Celkovy obrat va$i spole¢nosti vyjadieny v
eurech (EUR)

Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, do
Unie

Dalsi prodej vyrobku, ktery je pfedmeétem Setreni,
na trhu Unie po dovozu z Cinskeé lidové republiky

Uved'te, které z nasledujicich kategorii vyrobk(i dovazi vage spoleénost do Unie z Cinské lidové republiky:
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Dovoz do Unie (ano/ne)

PIné profily

Duté profily

Ty&e a pruty

Trouby a trubky

3. CINNOSTI VASi SPOLECNOSTI A SPOLECNOSTI VE SPOJENI (')

Uvedte podrobnosti o &innostech vadi spoleénosti a vSech spoleénosti ve spojeni (uvedte prosim jejich
seznam a jejich vztah k vasi spole¢nosti), jez se podileji na vyrobé a/nebo prodeji (na vyvoz a/nebo v ramci
domaciho trhu) vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni. Tyto €innosti mohou mimo jiné zahrnovat nakup vyrobku,
ktery je pfedmétem Setfeni, nebo jeho vyrobu na zakladé dohod o subdodavkach, jakoz i jeho zpracovani
nebo obchodovani s nim.

Nazev a sidlo spole¢nosti Cinnosti Vztah

4. DALSIiINFORMACE

Uvedte prosim jakékoli dalsi podstatné informace, o kterych se spoleé¢nost domniva, ze by Komisi napomohly
pfi vybéru vzorku.

5. OSVEDCENI

Poskytnutim vySe uvedenych informaci spole¢nost vyjadfuje souhlas se svym pfipadnym zafazenim do
vzorku. Je-li spole¢nost vybrana jako souc¢ast vzorku, znamena to, Ze vyplni dotaznik a Ze souhlasi s inspekci
ve svych prostorach za ucelem ovéreni jejich odpovédi. Pokud spole¢nost uvede, ze se svym pfipadnym
zafazenim do vzorku nesouhlasi, bude jeji nesouhlas povazovan za nespolupraci pfi Setfeni. Zjisténi Komise
tykajici se nespolupracujicich dovozcll vychazeji z dostupnych udaji a vysledek maze byt pro dotéenou
spole€¢nost méné pfiznivy, nez kdyby spolupracovala.

Podpis povéreného urednika:
Jméno a funkce povéfeného urednika:
Datum:

(') V souladu s ¢lankem 127 provadéciho nafizeni Komise (EU) 2015/2447 ze dne 24. listopadu 2015, kterym se stanovi
provadéci pravidla k nékterym ustanovenim nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013, kterym se
stanovi celni kodex Unie, se za osoby ve spojeni povazuji dvé osoby, které spliuji jednu z téchto podminek: a) jsou
¢leny vedeni nebo spravni rady podniku druhé osoby; b) jsou pravné uznanymi obchodnimi spole¢niky; c) jsou vaéi
sobé v zaméstnaneckém poméru; d) tfeti strana pfimo nebo nepfimo drzi, kontroluje nebo vlastni nejméné 5 %
vydanych akcii nebo podildl s hlasovacimi pravy obou osob; e) jedna z nich pfimo nebo nepiimo kontroluje druhou; f)
obé pfimo nebo nepfimo kontroluje tfeti osoba; g) spole¢né pfimo nebo nepfimo kontroluiji tfeti osobu; nebo h) jsou
¢leny jedné rodiny (UF. vést. L 343, 29.12.2015, s. 558). Osoby se povazuji za €leny jedné rodiny pouze tehdy, jsou-li k
sobé v nékterém z téchto pfibuzenskych pomérd: i) manzelé, ii) rodi¢e a déti, iii) sourozenci (i nevlastni), iv) prarodice
a vnuci, v) stryc nebo teta a synovec nebo netef, vi) tchan nebo tchyné a zet nebo snacha, vii) Svagfi a Svagrové. V
souladu s ¢l. 5 bodem 4 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 952/2013, kterym se stanovi celni kodex Unie,
se ,0sobou* rozumi fyzicke osoby, pravnické osoby a jakekoli sdruZzeni osob, ktere neni pravnickou osobou, ale je podle
pravnich predpist Unie nebo podle vnitrostatnich pravnich predpist zplsobilé k pravnim ukondm (UF. vést. L 269,
10.10.2013, s. 1).
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PRILOHA III

O Verze ,Sensitive”

O Verze ,For inspection by intere-
sted parties”

(za8krtnéte pfislusné poli¢ko)

ANTIDUMPINGOVE RIZENi TYKAJICi SE DOVOZU HLINIKOVYCH VYLISKU POCHAZEJICICH Z
CINSKE LIDOVE REPUBLIKY

ZADOST O INFORMACE TYKAJICI SE VSTUPU POUZIVANYCH VYROBCI V CiINSKE LIDOVE REPUBLICE

Tento formulaf ma pomoci vyrobctim v Cinské lidové republice pfi poskytovani informaci tykajicich se vstupt
pozadovanych v bodé 5.3.2 oznameni o zahajeni fizeni.

Jak verze ,Sensitive®, tak i verze uréena pro ziuc¢astnéné strany k nahlédnuti oznacena jako ,For inspection by
interested parties” by mély byt zaslany Komisi zpét, jak je uvedeno v oznameni o zahajeni fizeni.

PoZadované informace musi byt zaslany Komisi na adresu uvedenou v oznameni o zahajeni fizeni do 10 dnl
ode dne tohoto zaznamu do dokumentace.

1. NAZEV A KONTAKTNi UDAJE

Uvedte tyto udaje tykajici se vasi spole€nosti:

Nazev spole¢nosti

Adresa

Kontaktni osoba

E-mailova adresa

Telefon

Fax

2. INFORMACE O VSTUPECH POUZIVANYCH VASi SPOLECNOSTi A SPOLECNOSTMI VE SPOJENI
Uvedte struény popis vyrobniho procesu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.

Uvedte vSechny suroviny (nezpracované i zpracované) a energie pouzivané pfi vyrobé vyrobku, ktery je
pfedmétem Setfeni, jakoz i veskeré vedlejSi produkty a odpad, které jsou prodavany nebo (opétovné)
pouzivany pfi vyrobé vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni. Pro kazdou polozku v nasledujicich dvou tabulkach
uvedte ve vhodnych pfipadech pfisludny klasifikaéni kéd harmonizovaného systému (HS) ('). Vyplfite zvlastni
pfilohu pro kazdou ze spolecnosti ve spojeni vyrabéjici vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, pokud se jejich
vyrobni postupy lisi. Spole¢nosti ve spojeni, jez se podileji na vyrobé predchéazejicich vstupl pouzivanych pfi
vyrob& vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, rovnéZz vyplni zvlastni pfilohu a uvedou dodavany vstup
(dodavané vstupy).

(') Harmonizovany systém popisu a ¢iselného oznacovani zbozi, obvykle oznadovany jako ,harmonizovany systém* &i ,HS",

je viceucelova mezinarodni nomenklatura produkt, kterou vyvinula Svétova celni organizace (WCO).
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Suroviny/energie Kéd HS

(V pfipadé potreby pridejte dalsi fadky.)

Vedlej$i produkty a odpady Koéd HS

(V pfipadé potreby pridejte dalsi fadky.)

Spolec¢nost prohlasuje, ze vySe uvedené informace jsou podle jejiho nejlepSiho védomi spravné.
Podpis povéreného urednika:

Jméno a funkce povéfeného ufednika:

Datum:
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RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI POLITIKY HOSPODARSKE SOUTEZE

EVROPSKA KOMISE

Pfedbézné ozndmeni o spojeni podniki
(V&c M.9647 — GHT Mobility/Stadtwerke Diisseldorf/Clevershuttle Diisseldorf)

Véc, kterd miZe byt posouzena zjednoduSenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)

(2020/C 51/13)

1. Komise dne 7. tnora 2020 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldanku 4 nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 ().

Ozndmeni se tykd téchto podnika:

— GHT Mobility GmbH (,GHT*, Némecko), kontrolovaného podnikem Deutsche Bahn AG,

— Stadtwerke Diisseldorf AG (,SWD*, Némecko), kontrolovaného podnikem EnBW Baden-Wiirttemberg AG.

Podniky SWD a GHT ziskdvaji ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) a odst. 4 nafizeni o spojovéni spole¢nou kontrolu nad

podnikem CleverShuttle Diisseldorf GmbH (,CS Diisseldorf“). Podnik CS Disseldorf poskytuje dopravni sluzby v
Diisseldorfu a v soucasné dobé je pod vylu¢nou kontrolou podniku GHT.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podild.

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnik je:

— podniku GHT: vyvoj, uvddéni na trh a realizace koncepci informa¢né optimalizovanych technologii pro mobilitu,
véetné informacné optimalizovanych sluzeb osobni dopravy prostfednictvim zaptijéenych vozidel. Je pod kontrolou
podniku Deutsche Bahn AG, jenz poskytuje Zelezni¢ni infrastrukturu v Némecku, osobni dopravu v EU a ndkladni
dopravu a logistiku po celém svétg,

— podniku SWD: dodévky elekttiny, plynu, vody a ddlkového vytdpéni, naklddani s odpady, poskytovani vozidel na zemni
plyn, elektromobility, sluzeb souvisejicich s energetikou a vefejného osvétleni v oblasti Diisseldorfu. Je pod kontrolou
podniku EnBW Energie Baden-Wiirttemberg AG, ktery ptisobi v oblasti vyroby a velkoobchodniho prodeje elektiiny a
poskytuje sluzby v oblasti distribuce energie v EHP.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovana transakce mohla spadat do piisobnosti nafizeni o
spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v$ak zistavd vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduSeném postupu ohledné nékterych spojovdni podle nafizeni Rady (ES)
¢. 139/2004 (%) je tieba uvést, Ze tato véc miiZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyvd zGcastnéné tieti strany, aby ji k navrhované transakci pfedlozily své p¥ipadné pripominky.

P¥ipominky mus{ byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnti po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vidy uvést toto
¢islo jednaci:

M.9647 — GHT Mobility/Stadtwerke Diisseldorf/Clevershuttle Diisseldorf
Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu
Fax +32 22964301
Postovni adresa:

Commission européenne [ Europese Commissie
Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel

BELGIQUE/BELGIE
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Predbézné oznidmeni o spojeni podnikit
(Véc M.9700 — Dnata/Alpha LSG)

Vé&c, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem

(Text s vyznamem pro EHP)

(2020/C 51/14)

1. Komise dne 7. tGnora 2020 obdriela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢ldnku 4 nafizeni Rady
(ES) & 139/2004 ().

Ozndment se tyka téchto podnik:
— Dnata (Spojené arabské emiraty), v kone¢ném disledku kontrolovaného vladou v Dubaji (Spojené arabské emiraty),
— Alpha LSG Limited (,Alpha LSG*, Spojené kralovstvi).

Podnik Dnata ziskava ve smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni o spojovani kontrolu nad celym podnikem Alpha LSG.

Spojeni se uskute¢iiuje ndkupem podild.

2. Predmétem podnikani pfislusnych podniki je:

— podniku Dnata: poskytovani sluzeb leteckych dopravci, véetné stravovacich sluzeb za letu, odbavovani cestujicich a
zavazadel/ndkladu, adrzby a dalsich technickych sluzeb pro letecké dopravce v fadé zemi po celém svété. Podnik Dnata
je kontrolovan vlddou v Dubaji, kterd rovnéz ovlada podnik Emirates Airlines,

— podniku Alpha LSG: poskytovani stravovacich sluzeb béhem letu ve Spojeném kralovstvi.

3. Komise po ptedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti nafizeni o
spojovani. Kone¢né rozhodnuti v tomto ohledu v$ak zistavd vyhrazeno.

V souladu se sdélenim Komise o zjednoduS$eném postupu ohledné nékterych spojovini podle nafizeni Rady
(ES) €. 139/2004 () je tieba uvést, Ze tato véc miZe byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4. Komise vyzyva zdlastnéné tfeti strany, aby ji k navrhované transakci piedlozily své ptipadné ptipominky.

Pripominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dntt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Je tfeba vzdy uvést toto
¢islo jednaci:

M.9700 — Dnata/Alpha LSG

Pfipominky lze Komisi zaslat e-mailem, faxem nebo postou. Pouzijte tyto kontaktni informace:
E-mail: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.curopa.eu

Fax +32 229 64301

Postovni adresa:

Commission européenne

Direction générale de la concurrence

Greffe des concentrations

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

" Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,naiizeni o spojovani*).
() Uf. vést. C 366, 14.12.2013,s. 5.
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JINE AKTY

EVROPSKA KOMISE

Zvefejnéni jednotného dokumentu uvedeného v ¢l. 94 odst. 1 pism. d) nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 a odkazu na zvefejnéni specifikace ndzvu v odvétvi vina

(2020/C 51/15)

Timto zvefejnénim se pfizndva pravo podat proti zddosti ndmitku podle ¢ldnku 98 nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(EU) €. 1308/2013 (*) do dvou mésicti ode dne tohoto zvefejnéni.

]EDNOTNY DOKUMENT
+Adamclisi“

PDO-RO-N0037

Ryl

Datum podini Zddosti: dne 30 bfezna 2016

1. Nazev, ktery md byt zapsin

Adamclisi

2. Typ zemépisného oznaceni

CHOP — chranéné oznaceni pivodu
3. Druhy vyrobki z révy vinné
1. Vino

4. Popis vina (vin)
Analytické a organoleptické vlastnosti bilych/rizovych vin

Bild vina jsou vyvazend, s dobrou kyselosti, intenzivnim aromatickym profilem a komplexnim kvétinovym buketem.
Jsou zluté barvy od svétlé po ndznak odstinu pseni¢né slimy a zlutozelenou.

Aroma zahrnuje Sirokou $kélu tropického ovoce, s pfevazujicimi citrusy, zejména krvavymi pomeranci, v kombinaci s
intenzivni viini bandnd a ananasu a vini angrestu, grapefruit a kvétd ¢erného bezu.

Ruzové vina maji rizné odstiny rizové od svétlé po sytou a velmi dobrou kyselost, kterd jim doddva osobitou svéZest a
zvyraziuje jejich specifické aroma. Diky bohatému hromadéni{ anthokyant vznikaji rizovd vina s tény rize.

Pokud jde o chut, riZova vina maji niddech t¥e$ni a krvavych pomeranc s intenzivnimi tény bilého rybizu. Velmi lehké
minerdlni tony — ovlivnéné ptidami, na kterych se hrozny péstuji — jsou téméf zcela piekryty prevazujicimi ovocnymi
aromaty a pifjemné Zivou kyselosti.

() Uk vést. L 347,20.12.2013,s. 671.
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Obecné analytické vlastnosti

Maximdlni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych) 15
Minimélni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych) 11,5
Minimdlni celkovd kyselost 4,5 g/l, vyjadfend v gramech kyseliny vinné na litr

Maximdlni obsah t€kavych kyselin (v miliekvivalentech na | 18
litr)

Maximdlni celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech | 200
na litr)

Analytické a organoleptické vlastnosti Cervenych vin

Cervend vina se vyznacuji vyrazné sytou barevnosti od tmavé cervené, kdyz je vino mladé, po rubinové rudou béhem
kritkého obdobi zrdni, a hromadénim cukrd, anthokyanti a polyfenold, které vytvai soubor faktori vedouci k
ziskdvéni extraktnich vin.

Aroma Cervenych vin pfipomind lesni ovoce, zejména prezrdlé bortivky, mandle a trpké plody tfesné ptaci, spolu s
kofenim jako jsou zrnka pepfe a zelend paprika, mirné uzené susené $vestky s buketem Cerstvé posecené travy a
vyrazny Cerny rybiz na pozad{ sametovych tiislovin.

Obecné analytické vlastnosti

Maximdlni celkovy obsah alkoholu (v % objemovych) 15
Minimdlni skute¢ny obsah alkoholu (v % objemovych) 11,5
Minimalni celkovd kyselost 4,5 g/l, vyjadfend v gramech kyseliny vinné na litr

Maximalni obsah tékavych kyselin (v milieckvivalentech na | 20
litr)

Maximalni celkovy obsah oxidu sifi¢itého (v miligramech | 150
na litr)

5. Enologické postupy

a. Zdkladni enologické postupy
Relevantni omezeni vztahujici se na vyrobu vin
Pouziti ndsledujicich enologickych postuptl je zakdzano:
— pouziti tepelného o$etfeni mostu a smési rmutu pii vyrobé cervenych vin,
— zahusténi chladem,
— dealkoholizace,
— odsifeni fyzikdlnimi metodami,

— pouziti katexd.

b. Maximdlni vynosy
U bilych, rdzovych a ¢ervenych vin vyprodukovanych z hrozni sklizenych po dosazeni plné zralosti:
7 000 kilogramt hroznti na hektar
U rizovych a Cervenych vin:
68 hektolitri na hektar
U bilych vin:

70 hektolitri na hektar
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6. Vymezend zemé&pisnd oblast

Oblast vymezend pro produkci vin s chrdnénym oznacenim pavodu ,Adamclisi“ zahrnuje tyto lokality v Zupé
Constanta:

— obec Adamclisi:
— vesnice Adamclisi,
— vesnice Abrud,
— vesnice Hateg,

— vesnice Urluia,

— vesnice Zorile.

7. Hlavni mostové odrixdy
Pinot Noir N — Blauer Spatburgunder, Burgund mic, Burgunder roter, Kldvner Morillon Noir
Chardonnay B — Gentil blanc, Pinot blanc Chardonnay
Feteascd neagrd N — Schwarze Midchentraube, Poama fetei neagrd, Pisireascd neagrd, Coada randunicii
Cabernet Sauvignon N — Petit Vidure, Bourdeos tinto
Sauvignon B — Sauvignon verde

Syrah N — Shiraz, Petit Syrah

8. Popis souvislosti

Souvislost se zemépisnou oblasti — tidaje o oblasti

Vymezeni oblasti neni ddno hranicemi pozemku, ktery patii jedinému producentovi, ale pidnimi a klimatickymi
podminkami v Adamclisi, které se lisi od podminek v sousednich chranénych oblastech piivodu Murfatlar a Oltina.

Oblast Adamclisi je historicky doloZenou vinatskou oblasti s dlouholetou tradici v regionu Dobrudza v Rumunsku.

Adamclisi se nachdz{ na nejvyssi ndhorni plosiné jihozdpadni Dobrudze v blizkosti oblasti Oltina a Murfatlar. Diky
tomuto umisténi a zdejsi cernozemité piidé — oproti pievazné sprasovym ptdam v sousednich oblastech — jsou Cervend
vina z Adamclisi stfedné plnd, s vyraznymi zdkladnimi aromaty (ovocnosti) pfipominajicimi uzené susené plody a lesni
ovoce, zatimco bild vina maji vyrazné mineralnimi tény diky piiddm typu rendzina a ¢ernozemity regosol.

Souvislost se zemépisnou oblasti — pficinnd souvislost

Plosina Adamclisi je pfevdzné Cernozemitd, s vdpencovymi usazeninami sahajicimi do hloubky az 0,8 m, bohatd na
zelezo a hoicik a slune¢ni svit zde trvd vice nez 1800 hodin ro¢né. Produkuji se zde plnd bild vina s ovocnym a
kvétinovym aroma a Cervend vina, zejména vina s CHOP Murfatlar se sametové jemnymi t¥{slovinami, které zmirnuji
trpkost typickou pro tuto odradu.

Z agrochemického zkouseni pid, které provedla spole¢nost Murfatlar Research and Development Station for Wine
Growing and Wine Making vyplyvd, ze v Adamclisi byla v letech 1975-1980 vinnou révou osdzena znacnd plocha.
Tato oblast byla o mnoho let pozdé&ji (2000-2001) vyklucena a ndsledné znovu osdzena uslechtilymi odridami.
Dot¢ené oblasti se lisi od oblasti s CHOP Murfatlar a Oltina, pficemz nékdy jde o zna¢né rozdily v environmentélnich
podminkéch.

Na rozdil od oblasti Murfatlar a Oltina se Adamclisi nachdzi v blizkosti lesti, coz napomdhd lep$imu rozloZeni
pHznivych destovych srdzek béhem vegetacniho obdobi viech odrid.

V porovndni se sousedni oblasti Oltina, kterd se nachdzi na bfezich Dunaje, je v Adamclisi mlha mnohem méné castd,
takze diky vysoké mife slunecniho svitu hrozny rostou a plné vyzrdvaji mnohem dfive a hromadi se v nich vice
polyfenolii a anthokyanti nez v hroznech v sousednich oblastech. Vina jsou proto plnéjsi a sametovd, s aromaty lesniho
ovoce a kofeni (¢ervend vina) nebo svézi a krémovd, s aromaty tropického ovoce a medovych plésta (bila vina).
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Vlastnosti bilych a ¢ervenych vin urcuji takové faktory, jako je pocet slune¢nych dni v roce (v priméru 300 dni ro¢né),
¢ernozem s uhli¢itany na povrchu obohacend o vyzivné prvky, které jsou pro révu nepostradatelné, a umisténi oblasti
Adamclisi na jihozdpadé kontinentdlni plosiny DobrudZa v optimalni vzdélenosti od Cerného moie a Dunaje. Toto
umisténi zmiriuje viny veder, takZe maximalni denni teplota je v 1ét€ optimdlni pro hromadéni cukri. Diky vétru v této
oblasti téméf nikdy nevznikd rosa.

Pada bohatd na soli Zeleza vytvorené na vdpenci a vdpencovém piskovci v nacervenalé hnédozemi umoziuje velmi
dobré hromadéni anthokyant, diky kterému maji ¢ervend vina intenzivni barvu a lehkou minerdlni chut, ktera pfispiva
k jejich dlouhému bohatému zavéru.

Souvislost se zemépisnou oblasti — tidaje tykajici se lidskych cinitelii

Jakost vina zajistuji odbornici, ktefi disponuji dovednostmi potiebnymi k ziskdvani vin, kterd uchovavaji tradici a ktef{
pfitom na vinicich a pfi produkci vina vyuZivaji inovativni technologie.

Vétsinu vysadby na vinicich (nachédzejicich se pfevazné na mirné zvinénych a kopcovitych terasich) udrzuji producenti
pomoci fezl na Cipky a tazné. Takové profezdvani v kombinaci s ptidou bohatou na humus a s vysokym obsahem
mineral( zajistuje produkci vin typickych pro oblast s CHOP Adamclisi.

Aby se zajistilo zachovani specifi¢nosti CHOP Adamclisi, je vyroba vina je povolena od tfettho roku péstovani hrozni.
Vznikaji tak vina s vysokym obsahem cukrl, anthokyand a polyfenold, se stabilnim obsahem alkoholu vy$$im nez
12,5 % a 13 % objemovych.

Typ ptdy (loZiska sprasi, uhli¢itan prosp&ny zejména pro Cervend vina) asem umoznil specificky zptisob hospodateni.
Ten v poslednich letech doplnilo pouzivéni certifikovaného vysadbového materidlu, ktery se pfizpisobuje ptidnim a
klimatickym podminkdm v oblasti Adamclisi, tj. roubovani vysoce produktivnich klonti a podnozi s vysokym
potencidlem odolnosti viici horkym a suchym létéim a drsnym zimdm se silnym vétrem.

Souvislost se zemépisnou oblasti — tidaje o produktu

Podneb{ a pidy typické pro oblast Adamclisi doddvaji zdej$im vintim zvl4stn{ charakter, kterym se odliSuji od vin ze
sousednich oblasti.

Bild vina maji barevnou $kdlu od odstinu zralé pSenice po Zlutou, se zelenkavymi zdblesky a intenzivnim aroma od
citronti a révovych kvétd aZ po ananas a banany. Za tyto vlastnosti vdé¢i stdlé mife slune¢niho svitu v dané oblasti.

Cervend a riizova vina jsou svétle riizova az rubinové nebo fialové cervend, s vyvdzenym pomérem kyseliny vinné a
obsahu alkoholu, maji osobité aroma pFipominajici lehce uzené $vestky, Cerné lesni ovoce a vini a chut zelené papriky
a zrnek pepre, spolu se silnymi aromaty prazenych mandli a trpkych ploda tfesné ptaci rostouci v lesich. V ¢ervenych
vinech se dobfe hromadi anthokyany.

Bild a rizovd vina maji vyvdZenou strukturu a dobrou kyselost a jiz od za¢atku zrdni dobfe hromadi cukry a polyfenoly.
Jihovychodni expozice vinic s vysokym poctem slune¢nych dnil a vyvazenym mnozstvim srazek, v kombinaci s padou
se stfednim aZ vysokym obsahem humusu a obsahem Zivin zaji$tuje vynikajici zrdn{ hroznd. Hromadéni anthokyand,
polyfenolti a cukrii poskytuje vintim vyvaZenost a komplexni aroma, které je rovnéZ podpofeno tim, Ze namisto
odstrafiovani listdl se v Cervenci a srpnu jen zkracuji vyhonky révy, coz ji dodava velmi produktivni vegetaéni hmotu,
kterd rovnéz uchovavd aromaticky potencial.

9. Dalsi zdkladni podminky
Z4dné

Odkaz na specifikaci produktu

http:/[onvpv.ro/sites/default/files/caiet_sarcini_doc_adamclisi_modif_cf_notif_comisiei_europene_din_20.05.2019_no_-
track_changes.pdf
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